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Korisnicki prirucnik
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Prvo procitajte Sigurnosni priruénik za proizvod, zatim Kratki korisnicki
prirucnik za pravilan postupak pode$avanja. Nakon $to procitate ovaj
priruénik, Cuvajte ga na sigurnome mjestu kako bi vam po potrebi bio pri ruci. CRO
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Uvod

Vazna napomena

B Sadrzaj ovoga dokumenta i specifikacije proizvoda podlijezu izmjenama bez prethodne najave.

B Tvrtka Brother zadrzava pravo na izmjene, bez prethodne najave, ovdje sadrzanih specifikacija i materijala
te nece biti odgovorna za bilo kakvu Stetu (ukljuCujuéi posljedi¢nu) uzrokovanu oslanjanjem na
predstavljeni materijal, ukljuCujuci, ali ne ograniCavajuéi se na tipografske i druge greSke vezane uz
izdavanje.

W Slike zaslona u ovom dokumentu mogu se razlikovati ovisno o operativnom sustavu racunala, modelu
proizvoda i inacici softvera.

B Prije upotrebe pisaca za naljepnice obavezno procitajte sve dokumente isporu¢ene s pisatem kako biste
saznali informacije o sigurnosti i pravilnom radu.

B PisacC prikazan na slikama moZe se razlikovati od vaseg pisaca.
B Dostupne opcije i potroSni materijali mogu se razlikovati ovisno o zemlji.

Dostupni priruénici

Posjetite web stranicu Brother support na adresi support.brother.com i kliknite Manuals (Priru€nici) na stranici
vasega modela kako biste preuzeli najnovije prirucnike.

Sigurnosni priruénik za proizvod ' Ovaj priru€nik pruza sigurnosne informacije. Procitajte ga prije
upotrebe pisaca.

Kratki korisniéki priruénik ' Ovaj priru€nik pruza osnovne informacije o upotrebi pisaca i savjete
za rjeSavanje problema.

Korisni&ki priruénik 2 Ovaj priruénik pruza dodatne informacije o postavkama i radnjama
pisata, savjete za rjeSavanje problema i upute za odrZzavanje.

1 Ispisani prirucnik u kutiji

2 Priruénik u PDF-u na web stranici Brother support


http://support.brother.com

Simboli upotrijebljeni u ovom prirué¢niku

U ovom priru¢niku upotrijebljeni su sljedeéi simboli:

A UPOZORENJE

Ukazuje na radnje koje trebate izvrSiti kako biste izbjegli opasnost od ozljede.

A OPREZ

Ukazuje na postupke kojih se trebate pridrzavati kako biste izbjegli manje ozljede
ili Stetu na pisa€u za naljepnice.

@ Vazno

Ukazuje na informacije ili upute kojih se trebate pridrzavati. Njihovim
zanemarivanjem mogli biste prouzroditi Stetu ili neuspjele radnje.

Napomena

Ukazuje na napomene s informacijama ili smjernicama koje vam mogu pomoci
da bolje upoznate i u€inkovitije upotrebljavate proizvod.




Opc¢e sigurnosne mjere

DK rola (DK naljepnica i DK traka)

B Upotrebljavajte samo autenti¢nu dodatnu opremu i potro$ni materijal tvrtke Brother (s oznakama %
%). NEMOJTE upotrebljavati nikakvu neodobrenu dodatnu opremu ili potro$ni materijal.

B Ako se naljepnica pri¢vrsti na vlaznu, prljavu ili masnu povrsinu, lako bi se mogla odlijepiti. Prije nego
zalijepite naljepnicu, oCistite povrSinu na koju cete je zalijepiti.

B DK role rabe termalni papir ili foliju Cije boje mogu izblijedjeti ili se odlijepiti s povrSina ako se izloze
ultraljubi¢astom svjetlu, vjetru ili kisi.

B DK role NEMOJTE izlagati izravnoj suncevoj svjetlosti, visokim temperaturama, visokog vlaznosti ili
prasini. Cuvajte ih na hladnome i mratnome mjestu. DK role upotrijebite ubrzo nakon otvaranja paketa.

B Grebanje ispisane povrsine naljepnice noktima ili metalnim predmetima ili dodirivanje ispisane povrsine
vlaznim ili mokrim rukama moze prouzrociti promjenu ili izbljedivanje boje.

B Naljepnice NEMOJTE lijepiti na ljude, Zivotinje ili bilike. Osim toga, naljepnice nikad nemojte bez dozvole
lijepiti na javnu ili privatnu imovinu.

B Bududi da je kraj DK role napravljen tako da se ne lijepi na navitak naljepnica, posljednja naljepnica
mozda se nece pravilno izrezati. Ako se to dogodi, uklonite preostale naljepnice, umetnite novu DK rolu
i ponovno ispisite posljednju naljepnicu.
Napomena: Zbog toga bi broj DK naljepnica sadrzanih na svakoj DK roli mogao biti vec¢i od naznagenog
na paketu.

B Kod uklanjanja naljepnice zalijepljene na povrSinu moze se dogoditi da se dio naljepnice ne odvoji.

B Prije upotrebe naljepnica za CD/DVD obavezno se pridrzavajte uputa iz korisni¢kog priru¢nika za
reproduktor CD-a/DVD-a koje govore o lijepljenju naljepnica za CD/DVD.

B Naljepnice za CD/DVD NEMOJTE upotrebljavati u reproduktoru CD-a/DVD-a s prorezom.

B Kada naljepnicu za CD/DVD zalijepite na CD/DVD, NEMOJTE je guliti jer biste mogli skinuti tanki
povrsinski sloj na disku i oStetiti ga.

B Naljepnice za CD/DVD NEMOJTE lijepiti na CD-ove/DVD-ove napravljene za upotrebu s tintnim

pisaima. Naljepnice se lako odljepljuju s ovih diskova, a upotreba diskova s odlijepljenim naljepnicama
moze prouzroditi gubitak ili oStecenje podataka.

B Naljepnice za CD/DVD zalijepite sluzeci se aplikatorom koji ste dobili s rolama naljepnica za CD/DVD.
U protivhom biste mogli ostetiti reproduktor CD-a/DVD-a.

B Korisnici preuzimaju punu odgovornost za lijepljenje naljepnica za CD/DVD. Tvrtka Brother ne prihvaca
odgovornost za bilo koji gubitak ili oStecenje podataka koji su uzrokovani neodgovaraju¢om upotrebom
naljepnica za CD/DVD.

B Pazite kako ne biste ispustili DK rolu.

B DK role rabe termalni papir i termalnu foliju. | naljepnica i ispis izblijedjet ¢e ako se izloze sunéevo;j
svjetlosti i toplini. DK role NISU predvidene za upotrebu na otvorenom gdje je potrebna izdrzljivost.

B Zbog polozaja, materijala i vriemenskih uvjeta naljepnica bi se mogla odlijepiti ili tako zalijepiti da se viSe
ne moze ukloniti ili bi se boja naljepnice mogla promijeniti ili prenijeti na druge predmete. Prije nego §to
zalijepite naljepnicu, provjerite klimatske uvjete i materijal. Testirajte naljepnicu tako da komadi¢
naljepnice zalijepite na neprimjetan dio predvidene povrsine.

B Ako rezultat ispisa ne bude zadovoljavajuci, posluzite se opcijama prilagodbe u upravljakom programu
pisaca ili aplikaciji Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca).




VAZNA NAPOMENA

B Windows Vista u ovom dokumentu odnosi se na sva izdanja operativhog sustava Windows Vista.
B Windows 7 u ovom dokumentu odnosi se na sva izdanja operativhog sustava Windows 7.

B Windows 8 u ovom dokumentu odnosi se na sva izdanja operativhog sustava Windows 8.

B Windows 8.1 u ovom dokumentu odnosi se na sva izdanja operativhog sustava Windows 8.1.

B Windows 10 u ovom dokumentu odnosi se na Windows 10 Home, Windows 10 Pro, Windows 10 Enterprise
i Windows 10 Education.

Windows 10 u ovom dokumentu ne odnosi se na Windows 10 Mobile, Windows 10 Mobile Enterprise ili
Windows 10 loT Core.

B Svi modeli nisu dostupni u svim zemljama.
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Podesavanje pisaca za naljepnice

i

=
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Editor
Lite

Gumb za ulaganje
Gumb za rezanje
LED za Editor Lite
Gumb za Editor Lite
LED za status
Gumb za napajanje

7 lzlazni prorez za naljepnice

8 Poklopac spremnika za DK rolu
9 Krak navitka role

10 Vodilica navitka role



Podesavanje pisaCa za naljepnice

Straga

1 Otvor kabela AC napajanja
2 USB priklju¢ak

@ Vvaino
Prije upotrebe pisa¢a obavezno uklonite zastitni materijal pridrzavajuci se postupka navedenog u
nastavku.
1 Uvjerite se da je pisac isklju¢en.
PisaC uhvatite za prednju stranu i évrstim pokretom podignite poklopac spremnika za DK rolu kako biste
ga otvorili.

2 Zastitni materijal uklonite iz izlaznog proreza za naljepnice.

* Nemojte baciti zastitni materijal.

* Ako pisa¢ ne namjeravate upotrebljavati, podignite poklopac spremnika za DK rolu i uklonite sve DK
role iz pisa€a. Zastitni materijal ponovno umetnite u izlazni prorez za naljepnice kako bi se odrzala
dobra kvaliteta ispisa.



Podesavanje pisaCa za naljepnice

Umetanje DK role

0 Uvijerite se da je pisaC za naljepnice iskljucen.
Pisa€ uhvatite za prednju stranu i €vrstim pokretom podignite poklopac spremnika za DK rolu kako biste
ga otvorili.

9 DK rolu stavite u vodilicu navitka role.
» Uvjerite se da je krak navitka role ¢vrsto umetnut u vodilicu navitka role.
» Pazite da stabilizator (1) sjedne u prorez na pisacu.
» Pazite da [Paper Type] (Vrsta papira, Windows) / [Print Media] (Medij za ispis, Mac) u P-touch Editoru
odgovara ugradenom mediju.

0 DK rolu provucite kroz pisac.
» Poravnajte rub DK role s uspravnim rubom izlaznog proreza za naljepnice.
* Prvu naljepnicu umetnite u prorez unutar spremnika.
* Naljepnice gurnite kroz izlazni prorez za naljepnice tako da kraj dode do oznake, kao $to je prikazano
na slici ispod.




Podesavanje pisaCa za naljepnice

9 Zatvorite poklopac spremnika za DK rolu.
Kada pritisnete gumb za napajanje ((b) kako biste ukljucili pisac, kraj DK role automatski ¢e se poravnati.

@ Vvaino
Ispisane naljepnice ne ostavljajte u pisacu. U protivnom bi se naljepnice mogle zaglaviti.



Podesavanje pisaCa za naljepnice

Povezivanje kabela AC napajanja

Kabel AC napajanja povezite s pisacem. Zatim kabel AC napajanja ukop¢&ajte u uzemljenu elektri€nu uticnicu.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje napajanja
Ukljuéivanje: Pritisnite gumb za napajanje ((')) kako biste ukljucili pisa¢. LED za status zasvijetlit ¢e
u zelenoj boji.

Iskljuéivanje: Ponovno pritisnite i drZite pritisnut gumb za napajanje (()) kako biste iskljuéili pisac.

@ Vaino
Kod iskljucivanja pisa¢a nemoijte ukloniti kabel AC napajanja dok se ne iskljuci narancasti LED za status.



Ispisivanje pomoc¢u racunala
(P-touch Editor)

Instalacija softvera i upravljackih programa pisa€a na
racunalo

Kako biste ispisivali s raCunala s operativnim sustavima Windows ili Mac, na raCunalo instalirajte upravljacke
programe pisaca, P-touch Editor i ostale aplikacije.

Za Windows
Upravljacki program pisaca, P-touch Editor, P-touch Update Software i Printer Setting Tool (Alat za
postavljanje pisaca).

Za Mac
Upravljacki program pisaca, P-touch Editor, P-touch Update Software i Printer Setting Tool (Alat za
postavljanje pisaca).

@ Vaino
Kod ispisivanja pomocu aplikacije P-touch Editor pritisnite i drzite pritisnut gumb za P-touch Editor Lite dok
se ne isklju€i zeleni LED za Editor Lite.

0 Posjetite nade mrezno mjesto (install.brother) kako biste preuzeli instalacijski program za najnoviji
softver i priru¢nike.

9 Dvaput kliknite preuzetu EXE datoteku (za Windows) ili DMG datoteku (za Mac) i pridrzavajte se uputa
na zaslonu kako biste nastavili s instalacijom.

e Po zavrSetku instalacije zatvorite dijaloSki okvir.

Povezivanje pisa¢a za naljepnice s raCunalom
a Prije nego povezete USB kabel, uvjerite se da je pisac iskljucen.

9 USB kabel ukopcajte u USB priklju¢ak na straznjem dijelu pisaca.

@ USB kabel ukopc&ajte u USB priklju¢ak na racunalu.

e Ukljucite pisac.


http://install.brother

Ispisivanje pomoc¢u racunala (P-touch Editor)

Ispisivanje s ra€unala

Dostupne aplikacije

Kako biste se ucinkovito koristili pisacem, dostupne su brojne aplikacije i funkcije.

Da biste mogli upotrebljavati ove aplikacije, morate instalirati upravljacki program pisaca.

Posjetite nase mrezno mjesto (install.brother) kako biste preuzeli instalacijski program za aplikacije i
upravljaki program pisaca.

Aplikacija Windows Mac Znacajke
Oblikuje i ispisuje prilagodene naljepnice ugradenim alatima
P-touch Editor v za crtanje, tekstom u raznim fontovima i stilovima, uvezenim
grafi¢kim prikazima i crtiénim kodovima.
] Upravlja predloScima aplikacije P-touch Editor i ispisuje ih.
P-touch Library v o . . L )
Ova se aplikacija instalira pomo¢u aplikacije P-touch Editor.
P-touch Update Software v Softver azurira na najnoviju inacicu.
Printer Set.“”? T(.)OI SAIat v Odreduje postavke uredaja na pisacu sluzeci se racunalom.
za postavljanje pisaca)
Funkcija Windows Mac Znacajke
Kada ispisujete velik broj naljepnica, ispisivanje se moze
raspodijeliti na viSe pisaca.
. T Buduci da se ispisivanje vrsi istodobno, mozZe se smanijiti
Raspodijeljeno ispisivanje v

ukupno vrijeme ispisivanja.

Za viSe informacija pogledajte Raspodijeljeno ispisivanje
(samo za Windows) na stranici 26.



http://install.brother

Ispisivanje pomoc¢u racunala (P-touch Editor)

Izrada naljepnica s ra€unala

Postoje razli€iti nacini ispisivanja ovim pisacem.

U nastavku je opisan postupak ispisivanja s raunala pomo¢u aplikacije P-touch Editor.

0 Pokrenite aplikaciju P-touch Editor, zatim otvorite dokument koji Zelite ispisati.

9 Izradite dizajn naljepnice.

9 Provijerite opcije rezanja.

9 U traci izbornika odaberite [File] (Datoteka), zatim [Print] (IspiSi) ili kliknite ikonu [Print] (Ispisi).

Opcije rezanja

Opcije rezanja omogucuju da odredite kako ¢e se traka uloZiti i odrezati kod ispisivanja. Upotrijebite
upravljacki program pisaca kako biste odabrali opciju rezanja kod ispisivanja s raCunala.

Tablica s opcijama rezanja naljepnice

Automatsko rezanje Odrezi na kraju Slika
Ne Da ABC ABC
Ne Ne ABC AB(
N ABC
Da Dailine
ABC




Ispisivanje pomocu ra¢unala (P-touch Editor)

Priévrséivanje naljepnica
0 Odvojite naljepnicu od podloge.

9 Postavite naljepnicu te je prstom &vrsto pritiSéite od vrha do dna kako biste je pricvrstili.

Napomena
Naljepnice ¢e mozda biti teSko pricvrstiti na povrsine koje su vlazne, prljave ili neravne.

Naljepnice bi se mogle jednostavno odlijepiti s tih povrsina.
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Ispisivanje s mobilnog uredaja (samo za
Android)

MozZete se sluZiti svojim pisatem za naljepnice kao samostalnim pisaéem ili ga mozete povezati s mobilnim
uredajem s operativnim sustavom Android. Kako biste izradivali i ispisivali naljepnice izravno s mobilnog
uredaja, instalirajte aplikaciju Brother iPrint&Label (koju mozZete preuzeti s usluge Google Play), zatim
povezite pisa¢ s mobilnim uredajem sluzeéi se USB OTG kabelom (koji nije uklju¢en u standardnu opremu
za pisac tvrtke Brother).

Dostupna aplikacija

Sljedeca besplatna aplikacija tvrtke Brother moze se preuzeti s usluge Google Play™:

Aplikacija Znacajke

Izradujte i ispisujte naljepnice izravno na pisacu sluzeci se predloScima

Brother iPrint&L abel na pametnom telefonu, tabletu ili nekom drugom mobilnom uredaju.

Napomena

Morate kupiti USB OTG kabel kako biste mogli povezati pisa¢ s mobilnim uredajem s operativnim
sustavom Android.
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Ispisivanje s mobilnog uredaja (samo za Android)

Ispisivanje s mobilnog uredaja

a Uvijerite se da je pisaC povezan s mobilnim uredajem.
Na mobilnom uredaju pokrenite aplikaciju za ispisivanje putem mobilnih uredaja.

9 Odaberite predlozak ili dizajn naljepnice.
Ujedno mozete odabrati prethodno dizajniranu naljepnicu ili sliku te ih ispisati.

9 U izborniku aplikacije dodirnite [IspiSi].

Opcije rezanja
Pogledajte Opcije rezanja na stranici 9.

Priévrscéivanje naljepnica

0 Odvojite naljepnicu od podloge.

9 Postavite naljepnicu te je prstom &vrsto pritiS¢ite od vrha do dna kako biste je privrstili.

Napomena
Naljepnice ¢e mozda biti teSko privrstiti na povrSine koje su vlazne, prijave ili neravne.

Naljepnice bi se mogle jednostavno odlijepiti s tih povrsina.
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Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

Printer Setting Tool za Windows

Upotrijebite Printer Setting Tool (Alat za podeSavanje pisaa) kako biste odredili postavke uredaja na pisacu
sluzeci se raCunalom s operativnim sustavom Windows.

@ Vaino
* Aplikacija Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca) kompatibilna je samo s pisadima tvrtke Brother.

+ Printer Setting Tool” (Alat za podeSavanje pisaca) pojavit ¢e se na engleskom jeziku kao
.Printer Setting Tool” na [Upravljacka plo¢a] i kao ikona pre€aca.

Prije upotrebe aplikacije Printer Setting Tool

B Uvjerite se da je kabel AC napajanja povezan s pisaem i elektricnom utiCnicom.
B Uvjerite se da je upravljacki program pisac¢a pravilno instaliran i da mozete ispisivati.
B Posluzite se USB kabelom kako biste pisac povezali s raCunalom.
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Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

Upotreba aplikacije Printer Setting Tool za Windows

a Pisac koji zelite konfigurirati povezite s raCunalom.

9 Pokrenite aplikaciju Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca).
B Za Windows Vista / Windows 7

Kliknite Start > Svi programi > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting Tool (Alat
za postavljanje pisaca).

B Za Windows 8 / Windows 8.1
Na zaslonu Aplikacije kliknite Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca).
B Za Windows 10

Kliknite Start > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting Tool (Alat za postavljanje
pisaca).

Pojavit ¢e se glavni prozor.

I/§ Printer Setting Tool =3
Specify advanced settings for the selected printer.
1 —Printen: [Bmther -
-
=
Device Settings
| Specify settings refated to the printer operation, such as power settings, print
settings, and printer maintenance.
Device Settings... — 2
L&)
3

1 Printer (Pisac)

Navodi povezane pisace.
2 Device Settings (Postavke uredaja)

Odreduje postavke uredaja na pisacu, kao $to su postavke napajanja i postavke pisaca.
3 Exit (I1zlaz)

Zatvara prozor.

0 Provijerite je li se pisac koji zelite konfigurirati pojavio pokraj [Printer] (Pisac). Ako se pojavi drugi pisac,

s padajuceg popisa odaberite Zeljeni pisac.

Napomena
Ako je povezan samo jedan pisac, nije potrebno izvrsiti odabir jer je dostupan samo taj pisac.

14



Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

9 Odaberite postavke koje zelite promijeniti i odredite ili promijenite postavke u dijaloSkom okviru.
Za viSe informacija o dijaloSkim okvirima postavki pogledajte Device Settings (Postavke uredaja)
za Windows na stranici 16.

e Kliknite [Apply] (Primijeni), zatim kliknite [Exit...] (1zlaz...) kako biste postavke primijenili na pisac.
O Kiiknite Exit (Izlaz).

@ Vaino
Posluzite se aplikacijom Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca) kako biste pisa¢ konfigurirali
samo kada Ceka na sljededi ispisni zadatak. Pisac bi se mogao pokvariti ako ga pokusate konfigurirati
tijekom rada.
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Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

Device Settings (Postavke uredaja) za Windows

Upotrijebite [Device Settings] (Postavke uredaja) u aplikaciji Printer Setting Tool (Alat za postavljanje
pisaca) kako biste odredili ili promijenili postavke pisaCa kada ga povezujete s racunalom sluzeci se USB
kabelom. Ne samo da mozete promijeniti postavke uredaja za jedan pisac€, ve¢ mozete i primijeniti iste
postavke na viSe pisaca.

Kod ispisivanja s radunalne aplikacije razne se postavke za ispisivanje mogu odrediti iz upravljackog
programa pisaca. Medutim, ako se upotrijebe [Device Settings] (Postavke uredaja) u aplikaciji Printer
Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca), moéi ¢e se odrediti naprednije postavke.

Kada se otvore [Device Settings] (Postavke uredaja), dohvatit ¢e se i prikazati trenutaéne postavke pisaca.
Ako se trenutacne postavke ne mogu dohvatiti, prikazat ¢e se prethodne postavke. Ako se trenutacne
postavke ne mogu dohvatiti, a prethodne se nisu odredile, prikazat ¢e se tvorniCke postavke ovoga uredaja.

Dijaloski okvir postavki

Device Sefting
1 File Maintenance About(H)...

3 Basic ‘Advancedl '
5 — ¥ Disable these settings

Power Settings
Auto Power On: |0Ff

)
6
Auto Pawer OFF(AC/DC): [60 Minutes -]

|
~

B
|

[
8

@ Vvaino
Kako bi se prikazale ove kartice, morate imati povlastice administratora na racunalu ili pisacu.
Povlastice administratora na pisacu mozete potvrditi u kartici [Svojstva pisa¢a] — [Sigurnost].

1 Traka izbornika
Odabire naredbu s popisa iz svakog izbornika.
2 Printer (Pisac)
Odreduje pisa€ koji zelite konfigurirati.
Ako je povezan samo jedan pisac, nije potrebno izvrsiti odabir jer ¢e se pojaviti samo taj pisac.
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Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

3 Kartice postavki
Sadrze postavke koje se mogu odrediti ili promijeniti.

Napomena

Ako se u kartici pojavi ]]’& , postavke u toj kartici nece se odrediti niti primijeniti. Osim toga, postavke

u kartici nece se primijeniti na pisag, ¢ak i ako se klikne [Apply] (Primijeni). Postavke u kartici takoder
se nece spremiti ili izvesti kada se upotrijebe naredbe [Save in Command File] (Spremi u naredbenu
datoteku) ili [Export] (Izvoz).

4 Current Settings (Trenutaéne postavke)
Dohvaca postavke s trenutaéno povezanog pisaca i prikazuje ih u dijaloSkom okviru. Dohvatit ¢e se

i postavke za parametre u karticama s oznakom ]]’b .

5 Disable these settings (Onemoguci ove postavke)

Kada se odabere ovaj potvrdni okvir, u kartici ¢e se pojaviti ]]’& , a postavke se viSe ne¢e moci odrediti
ili promijeniti.
Postavke u kartici u kojoj ¢e se pojaviti ]]’& nece se primijeniti na pisac, ¢ak i ako se klikne [Apply]

[Save in Command File] (Spremi u naredbenu datoteku) ili [Export] (Izvoz).

6 Parametri
Prikazuje trenutacne postavke.
7 Exit (Izlaz)
Izlazi iz [Device Settings] (Postavke uredaja) i vraca se na glavni prozor aplikacije Printer Setting Tool
(Alat za postavljanje pisaca).
8 Apply (Primijeni)
Primjenjuje postavke na pisac.
Kako biste odredene postavke spremili u naredbenu datoteku, u padajuc¢em izborniku odaberite
[Save in Command File] (Spremi u naredbenu datoteku).
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Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

Traka izbornika

U nastavku se objasnjavaju stavke izbornika u dijaloSkom okviru postavki.

* Apply Settings to the Printer (Postavke primijeni na pisac)
Primjenjuje postavke na pisac.
IzvrSava istu radnju kao i kada kliknete [Apply] (Primijeni).
* Check Setting (Provjera postavke)
Prikazuje trenutaCne postavke.
» Save Settings in Command File (Postavke spremi u naredbenu datoteku)
Sprema odredene postavke u naredbenu datoteku.
Izvr§ava istu radnju kao i kada se odabere [Save in Command File] (Spremi u naredbenu datoteku)
s padajuceg popisa [Apply] (Primijeni).
* Import (Uvoz)
Uvozi izvezenu datoteku.
* Export (I1zvoz)
Sprema trenutaéne postavke u datoteku.
* Factory Reset (Resetiranje na tvornicke postavke)
Resetira sve postavke pisaca na tvorni¢ke postavke.
* Option Settings (Postavke opcija)
Ako se odabere potvrdni okvir [Do not display an error message if the current settings cannot be

retrieved at startup] (Ne prikazuj poruku o pogresci ako se trenutacne postavke ne mogu dohvatiti
tijekom pokretanja), poruka se sljedeci put ne¢e prikazati.

Kartica Basic (Osnovno)

U nastavku se objasnjava kartica Basic (Osnovno) u dijaloSkom okviru postavki.

* Auto Power On (Automatsko uklju€ivanje napajanja)
Odreduje hoce li se pisa¢ automatski ukljuciti kada se kabel AC napajanja ukopc&a u elektri¢nu uti€nicu.
Dostupne postavke: [On] (Uklju¢eno), [Off] (Isklju¢eno)

* Auto Power Off (AC/DC) (Automatsko isklju€ivanje napajanja (AC/DC))
Odreduje koliko vremena treba proéi prije nego se pisa¢ automatski iskljuci kada je ukopc¢an u elektriénu
utiCnicu.
Dostupne postavke: [None] (Nista), [10/20/30/40/50/60 Minutes] (10/20/30/40/50/60 minuta)
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Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

Kartica Advanced (Napredno)

U nastavku se objasnjava kartica Advanced (Napredno) u dijaloSkom okviru postavki.

* Print Density (Black) (Gustoc¢a ispisa (crna))
Postavlja gusto¢u crne boje.
Dostupne postavke: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]
* Print Density (Red) (Gustoc¢a ispisa (crvena))
Postavlja gustocu crvene boje.
Dostupne postavke: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]
* Print Data after Printing (Ispisni podatci nakon ispisivanja)
Odreduje hoce li se ispisni podatci izbrisati nakon ispisivanja.
Dostupne postavke: [Keep Print Data] (Zadrzi ispisne podatke), [Erase All Print Data] (Izbrisi sve
ispisne podatke)

Primjenjivanje promjena postavki na viSe pisa€a za naljepnice

Nakon primjene postavki na prvi pisa¢ odspojite pisa¢ od racunala, zatim poveZite sljedeéi pisac
s raCunalom.

Novopovezani pisa¢ odaberite s padajuceg popisa [Printer] (Pisac).

Kliknite [Apply] (Primijeni). Iste postavke koje su primijenjene na prvi pisa¢ primjenjuju se i na drugi
pisac.

Ponovite korake @ — @ za sve pisace Cije postavke Zelite promijeniti.

Napomena
Da biste trenutacne postavke spremili u datoteku, kliknite [File] (Datoteka) — [Export] (Izvoz).

Iste postavke mogu se primijeniti na drugi pisac¢ tako da kliknete [File] (Datoteka) — [Import] (Uvoz),
zatim odaberete datoteku izvezenih postavki. Za dodatne informacije pogledajte Device Settings
(Postavke uredaja) za Windows na stranici 16.
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Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

Printer Setting Tool za Mac

Aplikacijom Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisata) mozete odrediti postavke uredaja na pisacu
s racunala s operativnim sustavom Mac. Ne samo da moZete promijeniti postavke uredaja za jedan pisac,
ve¢ mozete i primijeniti iste postavke na vide pisaca.

Napomena

Aplikacija Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca) automatski ¢e se instalirati kada se upotrijebi
program za pocetnu instalaciju kako bi se instalirao upravljacki program pisa¢a. Za viSe informacija
pogledajte Instalacija softvera i upraviljackih programa pisa¢a na racunalo na stranici 7.

@ Vaino
Aplikacija Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca) kompatibilna je samo s pisa¢ima tvrtke Brother.

Prije upotrebe aplikacije Printer Setting Tool

B Uvjerite se da je kabel AC napajanja povezan s pisacem i elektricnom uti¢nicom.
B Uvijerite se da je upravljacki program pisaca pravilno instaliran i da mozete ispisivati.
B Posluzite se USB kabelom kako biste pisa¢ povezali s raunalom.

Upotreba aplikacije Printer Setting Tool za Mac

PisacC koji Zelite konfigurirati povezite s raCunalom.

Kliknite [Macintosh HD] — [Aplikacije] - [Brother] — [Printer Setting Tool] (Alat za postavljanje pisa¢a)
— [Printer Setting Tool.app].
Pojavit e se prozor [Printer Setting Tool] (Alat za postavljanje pisac¢a).

Provjerite je li se pisac koji Zelite konfigurirati pojavio pokraj [Printer] (Pisa¢). Ako se pojavi drugi pisac,
sa sko€nog popisa odaberite Zeljeni pisac.

Odaberite karticu postavki, zatim postavke odredite ili promijenite.

U kartici postavki kliknite [Apply Settings to the Printer] (Postavke primijeni na pisac) kako biste
postavke primijenili na pisac.

@ ©0 & o090

Kliknite [Exit] (Izlaz) kako biste dovrSili odredivanje postavki.

@ Vvaino
Posluzite se aplikacijom Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca) kako biste pisa¢ konfigurirali
samo kada ¢eka na sljedeci ispisni zadatak. Pisa¢ bi se mogao pokvariti ako ga pokusate konfigurirati
tijekom rada.
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Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

Dijaloski okvir postavki

2
| @ Printer Setting Tool
1 Printer: |Brother QL- a Import Export — 3
m Advanced 4
Auto Power On: | Disable ﬂ
Auto Power Off(AC/DC): | None a
5
| Current Settings Exit
T T T
6 7 8

1 Printer (Pisac)
Navodi povezane pisace.
2 Import (Uvoz)
Uvozi postavke iz datoteke.
3 Export (Izvoz)
Sprema trenutaéne postavke u datoteku.
4 Kartice postavki
Sadrze postavke koje se mogu odrediti ili promijeniti.
5 Apply Settings to the Printer (Postavke primijeni na pisac)
Primjenjuje postavke na pisac.
6 Factory Reset (Resetiranje na tvornicke postavke)
Resetira postavke pisa¢a na tvorni¢ke postavke.
7 Current Settings (Trenutacne postavke)
Dohvaca postavke s trenutatno povezanog pisaca i prikazuje ih u dijaloSkom okviru.
8 Exit (Izlaz)
Izlazi iz aplikacije Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisaca).



Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

Kartica Basic (Osnovno)

U nastavku se objasnjava kartica Basic (Osnovno) u dijaloS8kom okviru postavki.

* Auto Power On (Automatsko uklju¢ivanje napajanja)
Odreduje hoce li se pisa¢ automatski ukljuciti kada se kabel AC napajanja ukopc&a u elektri¢nu uti€nicu.
Dostupne postavke: [Disable] (Onemoguci), [Enable] (Omoguéi)

¢ Auto Power Off (AC/DC) (Automatsko isklju¢ivanje napajanja (AC/DC))
Odreduje koliko vremena treba proéi prije nego se pisa¢ automatski iskljuci kada je ukop€an u elektri¢nu
utiCnicu.
Dostupne postavke: [None] (Nista), [10/20/30/40/50/60 Minutes] (10/20/30/40/50/60 minuta)

Kartica Advanced (Napredno)

U nastavku se objasnjava kartica Advanced (Napredno) u dijaloSkom okviru postavki.

* Print Density (Black) (Gustoc¢a ispisa (crna))
Postavlja gustoéu crne boje.
Dostupne postavke: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]
* Print Density (Red) (Gustoc¢a ispisa (crvena))
Postavlja gusto¢u crvene boje.
Dostupne postavke: [+6/+5/+4/+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/-4/-5/-6]
* Print Data after Printing (Ispisni podatci nakon ispisivanja)
Odreduje hoce li se ispisni podatci izbrisati nakon ispisivanja.
Dostupne postavke: [Keep Print Data] (Zadrzi ispisne podatke), [Erase All Print Data] (IzbriSi sve
ispisne podatke)
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Mijenjanje postavki pisaca za naljepnice

Primjenjivanje promjena postavki na viSe pisa€a za naljepnice

0 Nakon primjene postavki na prvi pisa¢ odspojite pisa¢ od racunala, zatim poveZite sljedeéi pisac
s raCunalom.

9 Novopovezani pisa¢ odaberite s padajuceg popisa [Printer] (Pisac).

9 Kliknite [Apply Settings to the Printer] (Postavke primijeni na pisac).
Iste postavke koje su primijenjene na prvi pisa€ primjenjuju se i na drugi pisac.

9 Ponovite korake @ — @ za sve pisace Cije postavke Zelite promijeniti.

Napomena
Da biste spremili trenutacne postavke u datoteku, kliknite [Export] (Izvoz).

Iste postavke mogu se primijeniti na drugi pisa¢ tako da kliknete [Import] (Uvoz) i odaberete datoteku
izvezenih postavki. Za viSe informacija pogledajte Dijalo$ki okvir postavki na stranici 21.
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Ostale funkcije

Potvrda postavki pisac¢a za naljepnice

Mozete ispisati izvjeStaj postavki koji sadrzi sljedeée informacije: ina€icu firmvera, postavke uredaja i serijski
broj.

0 Ukljucite pisac.
9 Pritisnite i drzite pritisnut gumb za rezanje (>) kako biste ispisali izvjestaj.

Napomena
Za ispisivanje ovog izvjestaja preporucujemo DK rolu s naljepnicama od 29 mm ili Siru i duljinu ispisa

od 64 mm. Ne mogu se upotrebljavati DK role za dvobojno ispisivanje.

Konfiguriranje dvobojnog ispisivanja kod upotrebe drugih
aplikacija
Pridrzavaijte se ispod navedenog postupka kod dvobojnog ispisivanja iz aplikacije koja nije P-touch Editor.
Za Windows
0 Otvorite prozor Uredaiji i pisac¢i, odaberite [QL-800] i desnim klikom mi$a kliknite na njega.
Kliknite [Svojstva pisacal.
9 Odaberite karticu [Opéenito], zatim kliknite gumb [Preference...].
@ Odaberite [Black/Red] (Crna/crvena) u dijelu [Paper Type] (Vrsta papira).

=) Brother  XX-XXX Printing Preferences ==
89.8mm
er Si -
[ABC]| 5)
Width: 29.0
Length: 89.8
Paper Size: 29mm x S0mm Feed: 30
Copies: 1 Grientation: © Portrait @ Landscape
Quality
Give priority to print speed Copies: t Eom [Ccolate
300 x 300 dpi [“IReyerse Order
Option: Quality: Give priority to print speed
x[] Option: [¥] cut Every
Trim tape: OFF L <1 labels
Cutatend
[FMirror Printing
[ Trim tape after data
Default
Stpport, ( oK J [ cancel | [ aeoly ]
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Ostale funkcije

Za Mac

0 Kliknite [Datoteka], zatim odaberite [Ispis].
Pojavit ¢e se zaslon za ispisivanje.

9 Kliknite gumb [Prikazi detalje].
Zatim Ce se pojaviti drugi zaslon za ispisivanje.
Kliknite padajuci popis [BiljeSke] kako biste odabrali [Napredno].

@ Odaberite [2-Color(Black/Red)] (Dvobojno (crna/crvena)) u dijelu [Color] (Boja).

Printer: | Brother QL-820NWB 2

(o0

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: @ All
From: 1 to: 1

Advanced <]

Halftone :

ABCH For logo and text
e

kg For text and graphics

© For general labels containing images

§  Brightness: 0

. -20 o +20
Contrast : 0

-20 o +20

Color : 2-Color(Black/Red) [

Red Level: O
-20 [ +20

Bi-Directional Communication

7 POF i Hide Details SR Print |

@ Vaino
Obavezno upotrijebite ove postavke prilikom crno-bijelog ispisivanja sa 62 mm crnom/crvenom DK rolom.
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Ostale funkcije

Raspodijeljeno ispisivanje (samo za Windows)

Kada ispisujete velik broj naljepnica, ispisivanje se moze raspodijeliti na vise pisaca.
Buduci da se ispisivanje vrsi istodobno, moZe se smanijiti ukupno vrijeme ispisivanja.

Napomena
* Ispisivanje se moze raspodijeliti na pisate povezane USB prikljuckom.

* Broj stranica automatski ¢e se podijeliti medu odabranim pisalima. Ako se odredeni broj stranica ne moze

jednako podijeliti medu pisa€ima, podijelit ¢e se po redoslijedu pisaca navedenih u dijaloSkom okviru kada
su postavke ispisa odredene u koraku @.

0 U izborniku [File] (Datoteka) aplikacije P-touch Editor kliknite [Print] (IspiSi).
9 Kliknite [Properties...] (Svojstva...).
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Ostale funkcije

9 Odaberite karticu [Advanced] (Napredno), zatim odaberite potvrdni okvir [Distributed Printing]
(Raspodijeljeno ispisivanje) i kliknite [Settings] (Postavke).

| Basic | Advanced | Other |

Graphics:
Halftone
For logo and text
ABC Binary
f— For text and graphics
— Dither
@ For general labels containing images
Error Diffusion
-20 0 +20
. g Brightrness: 0 i
Contrast: 0 9,
Colar: | Monachrome - |
LContinuous Tape Format: r&' Sethings...
Diiztributed Printing: My Settings...
Diefault
[ Ok ] | Cancel | Apply

9 U dijaloskom okviru Distributed Printing Settings (Postavke za raspodijeljeno ispisivanje) odaberite
pisace koje zelite upotrebljavati za raspodijeljeno ispisivanje.

5 Brother QL - Distributed Printing Settings ==
Specily the printers to be used for distibuted printing and the paper size settings.
“Gelect a printer, and then right-click it to changs the sattings ﬂ T ﬂ_ 1
Piinter Name Set paper Cunent paper  Paper Type Port Name Notes
3 — 1 bl RIS - C () 2
[] BrotherOL- 113 (@ USB00
ok | [ Cancel | [ ook

a) Kliknite [Detect Current Paper Information...] (Otkrij informacije o trenutanom papiru...) (1).

b) Otkrivene trenutaéne informacije o pisaéu pojavit ¢e se ispod [Current Paper] (Trenutacni papir)
i [Paper Type] (Vrsta papira) (2).

c) Odaberite potvrdni okvir pokraj [Printer Name] (Naziv pisaca) koji Zelite (3).

Napomena
Ako se odabrana S$irina naljepnice razlikuje od Sirine prikazane u stupcu [Current Paper] (Trenutacni

papir), pojavit e se ikona {E} U pisa€ umetnite naljepnicu Sirine odredene u [Set Width] (Postavi Sirinu).
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Ostale funkcije

@ Odredite veli€inu naljepnice.
A. Ako je odabran samo jedan pisac.

U dijaloSkom okviru Distributed Printing Settings (Postavke za raspodijeljeno ispisivanje) iz koraka @
odaberite pisac €iju postavku Zelite odrediti, zatim ga dvaput kliknite ili ga kliknite desnim klikom misa,
zatim kliknite [Settings] (Postavke). Iz padaju¢eg popisa [Set Width] (Postavi Sirinu) odaberite veli€inu
naljepnice.

Napomena
Informacije koje se trebaju prikazati u dijaloSkom okviru [Distributed Printing Settings] (Postavke

za raspodijeljeno ispisivanje) iz koraka @ mogu se unijeti u tekstni okvir [Notes] (Napomene).

B. Ako je odabrano visSe pisaca.

U dijaloSkom okviru Distributed Printing Settings (Postavke za raspodijeljeno ispisivanje) iz koraka @
odaberite pisale Cije postavke Zelite odrediti, kliknite ih desnim klikom misa, zatim kliknite [Settings]
(Postavke). Iz padajuceg popisa [Set Width] (Postavi Sirinu) odaberite veli¢inu naljepnice. Ista postavka
veliine naljepnice primijenit ¢e se na sve odabrane pisace.

Napomena
Nisu dostupne postavke ispod [Printer Settings] (Postavke pisaca) i [Notes] (Napomene).

@ Kliknite [OK] (U redu) kako biste zatvorili prozor postavke za veli€inu naljepnice.

0 Kliknite [OK] (U redu) kako biste zatvorili prozor [Distributed Printing Settings] (Postavke
za raspodijeljeno ispisivanje).
Pode&avanje je dovrSeno.

@ Kliknite [OK] (U redu) kako biste zapoceli s raspodijeljenim ispisivanjem.

Napomena
* Mozda nece biti moguce otkriti informacije za pisa¢ povezan USB koncentratorom ili ispisnim

posluziteljem. Postavke ru¢no unesite prije ispisivanja i provjerite moze li se pisa¢ upotrebljavati
za ispisivanje.

* Preporu€ujemo da napravite test povezanosti za vase radno okruzenje. Obratite se voditelju
za informacijsku tehnologiju ili administratoru radi podrske.

28



Aplikacija

Kako upotrebljavati P-touch Editor

Kako se sluziti aplikacijom P-touch Library
(samo za Windows)

Kako se sluziti aplikacijom P-touch Editor Lite
(samo za Windows)

Kako azurirati softver uredaja P-touch

30

42

47
51



Kako upotrebljavati P-touch Editor

Kako biste pisa¢ mogli upotrebljavati s racunalom, instalirajte aplikaciju P-touch Editor i upravljac¢ki program
pisaca.

Za preuzimanije najnovijeg upravljackog programa i softvera posjetite web-stranicu Brother support na adresi
support.brother.com

[Odaberite regiju/zemlju] — [Downloads] (Preuzimanja) — [Odaberite proizvod]

Za Windows

Pokretanje aplikacije P-touch Editor

0 Pokrenite aplikaciju P-touch Editor.
B Za Windows Vista / Windows 7

Putem gumba Start kliknite [Svi programi] — [Brother P-touch] — [P-touch Editor 5.x] ili dvaput
kliknite ikonu pre€aca [P-touch Editor 5.x] na radnoj povrsini.

B Za Windows 8 / Windows 8.1
Kliknite [P-touch Editor 5.x] na zaslonu [Aplikacije] ili dvaput kliknite [P-touch Editor 5.x] na radnoj
povrSini.

B Za Windows 10

Putem gumba Start kliknite [P-touch Editor 5.x] pod [Brother P-touch] ili dvaput kliknite
[P-touch Editor 5.x] na radnoj povrsini.

9 Kada se pokrene aplikacija P-touch Editor, odaberite Zelite li izraditi novi izgled ili otvoriti postojeci.

Napomena
Da biste promijenili nacin funkcioniranja aplikacije P-touch Editor kod pokretanja, u traci izbornika

P-touch Editor kliknite [Tools] (Alati) — [Options] (Opcije) kako bi se prikazao dijaloSki okvir Options
(Opcije). Na lijevoj strani odaberite naslov [General] (Opcenito), zatim Zeljenu postavku u okviru

s popisom [Operations] (Radnje) pod [Startup Settings] (Postavke pokretanja). Zadana postavka
je [Display New View] (PrikazZi novi pregled).
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Kako upotrebljavati P-touch Editor

e Odaberite jednu od prikazanih opcija.

@ P-touch Editor - [Layoutl] R 3

1 Kako biste izradili novi izgled, dvaput kliknite [New Layout] (Novi izgled) ili kliknite [New Layout]
(Novi izgled), zatim kliknite [—].

2 Kako biste izradili novi izgled sluZec¢i se unaprijed postavljenim izgledom, dvaput kliknite gumb
za kategoriju ili odaberite gumb za kategoriju, zatim kliknite [—].

3 Kako biste unaprijed postavljeni izgled povezali s bazom podataka, odaberite potvrdni okvir pokraj
[Connect Database] (Povezi bazu podataka).

4 Kako biste otvorili postojeéi izgled, kliknite [Open] (Otvori).
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Kako upotrebljavati P-touch Editor

Ispisivanje pomocu aplikacije P-touch Editor

B Nacin rada Express
Ovaj nacin rada omogucuje brzu izradu izgleda koji sadrze tekst i slike.

Pin | Seve
XhbewBd
LT

Za ispisivanje kliknite [File] (Datoteka) — [Print] (IspiSi) u traci izbornika ili kliknite ikonu [Print] (Ispisi).
Prije ispisivanja konfigurirajte postavke za ispisivanje na zaslonu za ispisivanje.

® Nacin rada Professional
Ovaj nacin rada omogucuje izradu izgleda pomocu Sirokog raspona naprednih alata i opcija.

File Edit View Insert Formast Tools Layout Window Help [-[=]x]
lmen @k =5a.

=] (Normal Format v”E Arial [RFT
SlEm  F M s e [ml AA4AS R AL
F [szrmxsm -] % - Mwoocvone -8 (1] 3 3 I I8 &
|5 | X Ou iln |2 ]

A_|-|e |-
&_|-|@_1- »

BarCode  Decorative

Frame
Table Image ﬁ

=
(L]

Screen Clip Art

Capture

Symbol  Make Picture

Dateand Tme  Calendar

Za ispisivanje kliknite [File] (Datoteka) — [Print] (IspiSi) u traci izbornika ili kliknite ikonu [Print] (IspiSi) (A).
Prije ispisivanja konfigurirajte postavke za ispisivanje na zaslonu za ispisivanje.

Druga mogucénost je da kliknete ikonu [Print] (IspiSi) (B) kako biste zapoceli s ispisivanjem bez mijenjanja
postavki za ispisivanje.
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Kako upotrebljavati P-touch Editor

® Nacin rada Snap
Ovaj nacin rada omogucuje da uhvatite djeli¢ zaslona ili cijeli zaslon raunala, ispiSete ga kao sliku
i spremite za buducu upotrebu.

0 Kliknite gumb za odabir nacina rada [Snap].
Prikazat ¢e se dijaloski okvir Description of Snap mode (Opis nacina rada Snap).

Description of Snap mode ===

The following functions can be used in Snap mode.

Screen Capture Drag-and-Drop Print Text function

Lj. F "OWer fa:;w(nhg‘olj::r:mmc
E P-touchtt

Click the P-touch icon to return to the layout window.

[~ Do Not Display This Dizlog Again

e

@ Kiiknite [OK] (U redu).
Prikazat ¢e se paleta nacina rada Snap.




Kako upotrebljavati P-touch Editor

Ispisivanje sa 62 mm crnom/crvenom DK rolom

Upotrijebite sljedece postavke prilikom upotrebe probne role (62 mm) koja je uklju¢ena uz pisa¢ za naljepnice
ili komercijalno dostupne kontinuirane papirne trake DK-22251 (crna/crvena).

Konfiguriranje aplikacijom P-touch Editor

Nacin rada Express

File Edit View Inset Format T

0 Odaberite E [Paper] (Papir)

i pojavit ¢e se dvobojni nacin rada.

Express

@ Odaberite [Black/Red]
e (Crnalcrvena) za [2-colour
= mode:] (Dvobojni nacin rada).
= e %é
1 Paper Type: ) é
M Orertation E
iy
1 Pupose E
-
AN~ & - é
o @ =l |3 .
- [l P —— v

¥ Snap Express Professional

@ Odaberite [Text] (Tekst) kako

Insert Format Tools Layout Window Help

. biste uredili boju teksta.
I”E:*‘”*‘mvmmﬁ“’be W”W\’KF\“\(\‘“D\ YIQ%XEE\I:“‘?‘\E? E\‘i\:\,\ e, e \““\%J e Odabe”te [Frame] (OkVIr) kako
o Gar biste uredili boju okvira.

(&lx)

7
- &
%

I se.
O

B[r]ula
I Text Postion :

I Direction

Az @ HorzontalText
O Vertical Text

.Amw-' o |-
cl  IMEcl |-

2 Snap Express Professional
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Kako upotrebljavati P-touch Editor

* Upotrijebite a | [Sets Text Colour

A -I - ' -I - for Selected Text] (Odreduje boju

odabranog teksta) kako biste uredili

@!IL I = boju teksta.

* Upotrijebite & [Changes the fill
colour] (Mijenja boju ispune) kako
biste uredili boju koja ¢e ispuniti
obuhvaéeno podrucje.

* Upotrijebite & [Changes the
colour of the line] (Mijenja boju
retka) kako biste uredili boju retka.

+ Upotrijebite [Changes the
background colour of the object]
(Mijenja boju pozadine objekta)
kako biste uredili boju pozadine
objekta.

Nacin rada Professional

P" 0 Kliknite ilustraciju i pojavit

File Edit View Insert Format ¢e se stavka s pojedinostima.

@ Odaberite [Black/Red]
(Crno/crveno) na kartici [Paper]
(Papir).

@ P-touch Editor - [Layout =
@) Fie EcitView ~Insest - Fgrmat - ToolsLayout - Window - Lelp ==

@ e E
.&Euuaaf

Brother QL-800
Sandad <]t 5]
[|:| Print ]q

et Format =
e o M om Sl

¥ [szmmx zom ] F% ~ [W{Becires

&

Tl @t 8ot Bo ot ot i i]
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Kako upotrebljavati P-touch Editor

o @ Kiiknite [View] (Pregled), zatim

G e e e e odaberite [Property Palette]
;"HLJ.'"ﬁE . = R (Paleta svojstava) i kliknite
=zEm & 3mm = A A AA LA A H H i
el e FEET LT 4 [Colour] (Boja). POja_VIt _ .

XA-N-O-BASXhDCNED (B oo |Bromten  » Ce se paleta za uredivanje boja.

= \ﬁ'm\m.\‘.“nm\u\??u.\....Hﬂmh‘ﬁ.\m\ﬁ'm\mI??umuH?Hl.u.\?ﬁmHI?."..\.\H\‘H‘\‘mml‘.‘\“u\m\Hﬁ?\l.m\‘ﬁ?\m\\I‘\ﬁ'mm\‘ﬁ"um..l‘ﬁ”umV.?.lu.—,‘ Mm =

E nef

- g

3 -

= Screen Clip Art

c i

t Symbol Make Pictur

? Dhe C

» Upotrijebite a | [Sets Text Colour

A -I ~ @ -I - for Selected Text] (Odreduje boju

odabranog teksta) kako biste uredili

boju teksta.
& M|~ [~

» Upotrijebite & [Changes the fill
colour] (Mijenja boju ispune) kako
biste uredili boju koja ¢e ispuniti
obuhvaéeno podrucje.

« Upotrijebite @ [Changes the
colour of the line] (Mijenja boju
retka) kako biste uredili boju retka.

* Upotrijebite @ [Changes the
background colour of the object]
(Mijenja boju pozadine objekta)
kako biste uredili boju pozadine
objekta.

Napomena

» Gustocéa crvenog/crnog ispisa moze se podesiti u aplikaciji Printer Setting Tool (Alat za postavljanje
pisaca).

» Kod upotrebe dvobojnog ispisivanja ne moze se odabrati nacin rada visoke rezolucije.
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Kako upotrebljavati P-touch Editor

PodesSavanje raspona crvene boje, svjetline i kontrasta

@ P-touch Editor

G e R gee et S e et —

A 0=

@Ei‘

I —
= e <
g * - - b — —— — — -~ —
@ P-touch Editor - [Layoutl]
Q] Eile Edit View Inset Format Tools Layout Window Help
LEHEORIE &S
U Brother QL-820NWEB A Arial - 24

Normal Format = ;’ﬁ

Eoaa. -1 ER —2zm £ W E(AL B I ua&F Al
|83 ernt 11 62mm x 29m ~| _Black;ﬂed v] |;L$ E N
Print =]
Printer
Mame: Brother X0x-300K
Location: USBOO2
Output:  [Standard v
Options: [¥] Auto Cut
[¥]Cut at end
[IMirror Printing ABC| [ABC []
y . E ®
|I|Dutput Directly to Printer Driver
|
Copies
Mumber: 1 :
e ] [ o]
= Brother  XX-XC<X Properties
Brother

brother XX-XXX

dvanced I Other I

SolutionsCenter

Support...

89.8 mm
Paper Size: |29rr|m x 90mm ;I
A B C 129‘0 mm I Paper Type: IEIaddRed LI
Width: 29.0mm
Length: 89.8 _Ij mm
Paper Size: 29mm x S0mm Feed: 3.0 _I:jmm
Copies: 1 Orientation: " Portrait & Landscape
Quality:
Give priority to print speed Copies: 1 _I:j itz I™ collate
300 x 300 dpi [ Reverse Order
Option: Quality: IGNE priority to print speed LI
x[l Option: [V CutEvery
Trim tape: Off 1 ;| labels
¥ cutatend
Halftone: Error Diffusion [ Mirror Printing
Brightness: 0 [ Trim tape after data
Contrast: 0
Distributed Printing: Off
Default

i OK I Cancel |

@ otvorite dijaloski okvir [Print]
(Ispis) za P-touch Editor.

@ Kiiknite na [Properties]
(Svojstva).

@ Odaberite karticu [Basic]
(Osnovno).

@ Postavite [Paper Type] (Vrsta
papira) na [Black/Red]
(Crno/crveno).
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Kako upotrebljavati P-touch Editor

= Brother  XX{-XC{X Properties

brother XX-XXX

89.8 mm

ABC||=o

Paper Size: 29mm x S0mm
Copies: 1
Quality:
Give priority to print speed
300 x 300 dpi
Option:

Trim tape: Off

Halftone: Error Diffusion
Brightness: 0
Contrast: 0
Distributed Printing: Off

Brother
SolutionsCenter

Graphics:

Halftone
" For logo and text
ABCE] Binary
jr— " For text and graphics
Dither
' For general labels containing images
Error Diffusion
-20 0 +20
Brightness: o —_—
Contrast: o —
-20 o +20
Red Level: a

—_—

Support...

Continuous Tape Format:

Settings...
Sethings...

[ Distributed Printing:

Default

| OK I Cancel

@ Odaberite karticu [Advanced]

(Napredno).

@ Postavite [Brightness] (Svjetlina)

i [Contrast] (Kontrast).
(Izmedu -20 i +20.)

0 Postavite [Red Level] (Razina

crvene). (Moguci raspon postavki:
od -20 do +20.)
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Kako upotrebljavati P-touch Editor

Za Mac

Pokretanje aplikacije P-touch Editor

Dvaput kliknite [Macintosh HD] — [Aplikacije], zatim dvaput kliknite ikonu aplikacije [P-touch Editor].

Napomena
Ako se sluZite racunalom s operativnim sustavom Mac, podatke naljepnica izradenih aplikacijom

P-touch Editor ne mozete prenijeti na pisac.

Nacini rada

B Nacin rada Standard
Ovaj nacin rada omogucuje izradu naljepnica koje sadrze tekst i slike.
Prozor izgleda sastoji se od sljedecih dijelova:

[ XOX ] Untitled —
1 Oy 150% v Q & () T &3 aal < ® EH
View Scale Zoom Print Text Frame Image  Symbol  Shape Table
mm 0 10 20 30 40 50 60 70 e Layout
Printer
QL-800(USB) ] Font
s Helsinki M3
. Confidential Oblique B2 B:
B MMM U A |~
=
2_ «
Color .
°
Print Media Alignment
K [ ] [ ] [ ]
62mm Black/Red &) PrOjeCt ’ Bl = = =
2 ® ( ] — 3
. C . . T 4
Check Media inancial Doc | ———
2 (] [ ]
Length Text Direction
[—] 62mm z R | A Horizontal  [EVIRYESTE]
2 Set Length 2 » Spacing
Margin 3mm Sl > Text Layout =
Direction 8 » Numbering
© Landscape _
Buy labels Drag & drop database file here
4

1 Alatna traka

2 Inspektor naljepnica
3 Inspektor objekta

4 Prozor izgleda



Kako upotrebljavati P-touch Editor

Konfiguriranje dvobojnog ispisivanja
Pisal moZe ispisivati u dvije boje.
Konfiguriranje aplikacijom P-touch Editor
Nacin rada Standard

0 Odaberite [62mm Black/Red] (62 mm crno/crveno).

QL-800(USB) |~ ]

r

/

Print Media

[T | 62mm Black/Red g

Check Media

Length
[—] 62mm

Set Length
Margin 3mm

Direction

© Landscape

Buy labels

o 9 Odaberite boje teksta i predmeta.

pattern NNNNNWE
Color HENNC NENNC

Weight | 075 pt B
Color - I
Style B

Napomena

Gustoca crvenog/crnog ispisa moze se podesiti u aplikaciji Printer Setting Tool (Alat za postavljanje
pisaca).
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Kako upotrebljavati P-touch Editor

Podesavanje crvene boje

. i @ otvorite dijaloski okvir [Print]
(Ispis) za P-touch Editor.

Nane Selected

QL-820NWB

- @ Kiiknite gumb [Detailed Settings]
: : (Detaljne postavke).

Cut Option
Auto Cut
| Cut atend (agc] -ﬂ:ﬂ]
Print Media Mirror Printing
62mm RE 5 ’ . . BT
Detailed Settings... Print Preview cancel | (D i N
No Object Selected
Length
Set Length
Margin 3mm
Buy labels Drag & drop database file here

) s 9 Postavite [Red Level] (Razina
i AT R Print IR e e A o e Crvene) (Izmedu _20 | +20)

None Selected

Quality
© Give priority to print speed

Give priority to print quality

Halftone

For logo and text

For text and graphics

© For general labels containing images

Print Media
Red Level \ 0
62mm RB
Trim tape after data No Object Selected
Resot ok ]
Length
Set Length
Margin 3mm
Buy labels Drag & drop database file here
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Kako se sluziti aplikacijom
P-touch Library (samo za Windows)

P-touch Library

Ovaj vam program omogucuje da upravljate predlodcima aplikacije P-touch Editor te da ih ispisujete.

Pokretanje aplikacije P-touch Library

B Za Windows Vista / Windows 7

Putem gumba Start kliknite [Svi programi] — [Brother P-touch] — [P-touch Tools] — [P-touch Library 2.2].
B Za Windows 8 / Windows 8.1

Na zaslonu [Aplikacije] kliknite [P-touch Library 2.2].
B Za Windows 10

Putem gumba Start kliknite [P-touch Library 2.2] pod [Brother P-touch].

Kada se pokrene aplikacija P-touch Library, pojavit ¢e se glavni prozor.

Glavni prozor

3 All Contents - P-touch Library [E=R(EcH =)

1—(Ele Edit View Tool Help

For Help, press F1 NUM

1 Traka izbornika
Omogucuje pristup svim dostupnim naredbama koje su grupirane prema svojim funkcijama pod nazivima
svakog izbornika ([File] (Datoteka), [Edit] (Uredi), [View] (Pregled), [Tool] (Alat) i [Help] (Pomo¢)).

2 Alatna traka
Omogucuje pristup ¢esto korisStenim naredbama.

42



Kako se sluziti aplikacijom P-touch Library (samo za Windows)

3 Popis mapa

Prikazuje popis mapa. Kada odaberete mapu, predloSci u odabranoj mapi pojavit ¢e se na popisu

predlozaka.

4 Popis predlozaka
Prikazuje popis predlozaka u odabranoj mapi.

5 Pretpregled

Prikazuje pretpregled predloZzaka odabranih s popisa predloZaka.

Objasnjenja ikona alatne trake

lkona

Naziv gumba

Funkcija

=,

Open (Otvori)

Otvara odabrani predlozak.

Print (Ispisi)

Pisatem ispisuje odabrani predlozak.

Search (Pretrazivanje)

Omogucuje pretragu predlozaka koji su registrirani u aplikaciji
P-touch Library.

Display Style (Stil prikaza)

Mijenja stil prikaza datoteke.

Otvaranje i uredivanje predlozaka

Odaberite predlozak koji zelite otvoriti ili urediti, zatim kliknite [Open] (Otvori).

& All Contents - P-touch Library
File Edit View Tool Help

E B QU H-
Open Print

Search Display Style

[E=8 EoR =3

@ Brother.lox
1@ P-touch.lbx

[ P-touch Library Name Size Date Location
sllContenty 7] ABC Company.Jbx Cillser nts\My Labels\ABC Company b

1KB 11/.. Ci\Users\UserDo
KB 11/.. Ci\Users\U:

nts\My Labels\Brother.lbx
nts\My Labels\P-touchIbx

For Help, press F1

ABC Company
Phone XXXXXXXXX

Pokrenut ¢e se program koji ¢e vam omoguditi da uredite predloZak.




Kako se sluziti aplikacijom P-touch Library (samo za Windows)

Ispisivanje predlozaka

Odaberite predlozak koji zelite ispisati, zatim kliknite [Print] (IspiSi).

& All Contents - P-touch Library [=lte ==

File Edit View Tool Help

E B QU H-

Open Print Search Display Style
2] P-touch Library Name Size Date
:” C”‘”t;"“ [F]aBc Companyabx [ 1kB [11/.. | CUsers\User\Documents\My Labels\ABC Company.lbx
e Bin

@) Brother.lbx 1KB 11/.. CiUsers\User\Documents\My Labels\Brother.lox
@] P-touch.tbx KB 11/.. CAUsers\User\Documents\My Labels\P-touch lbx

i@y Search Results

ABC Company
Phone XXXXXXXXX

For Help, press F1 NUM

Povezani pisac€ ispisat ¢e predlozak.
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Kako se sluziti aplikacijom

P-touch Library (samo za Windows)

Trazenje predlozaka

MozZete pretrazivati predloSke koji su registrirani u aplikaciji P-touch Library.

@ Kiiknite [Search]

(Pretraga).

Pojavit ¢e se dijaloSki okvir Search (Pretraga).

& Al Contents - P-touch Library. =1
File Edit View Tool Help

g
&8

Open Print Search Display Style

Name Size Date Location
@] ABC Company.Ibx 1KB 11/.. CAUsers\Use\Documents\My Labels\ABC Company.lbx
@ Brother.lbx 1KB 11/.. Ci\Users\User\Documents\My Labels\Brother.lbx
{@ P-touch.lbx ol leare\| | abelsiD. L
Search ==l
[FiNeme [comams )
Type Layout ~ | [conTams -]
["IDate From 11/22/2016 'Dv
Te 11/22/2016 [
h| [ Cose
ABC Company
Phone XXXXXXXXX
For Help, press F1 NUM
9 Odredite kriterij pretrage.
Dostupni su sljededi kriteriji pretrage:
Postavke Pojedinosti
Multiple Parameters

(Vise parametara)

Utvrduje nacin na koji program pretrazuje kada je odredeno viSe kriterija pretrage. Ako
odaberete [AND] (I), program pretrazuje kako bi pronasao datoteke koje udovoljavaju
svim kriterijima.

Ako odaberete [OR] (lli), program pretraZzuje kako bi pronasao datoteke koje
udovoljavaju bilo kojem kriteriju.

Name (Naziv)

Potrazite predlozak tako da odredite naziv datoteke.

Type (Vrsta)

Potrazite predlozak tako da odredite vrstu datoteke.

Size (Velic¢ina)

PotraZite predlozak tako da odredite veli€inu datoteke.

Date (Datum)

Potrazite predlozak tako da odredite datum datoteke.

0 Kliknite [Begin Search] (Zapocni pretragu).

Pretraga zapocinje.

Rezultat pretrage prikazan je na zaslonu.
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Kako se sluziti aplikacijom P-touch Library (samo za Windows)

9 Zatvorite dijaloSki okvir Search (Pretraga).
Za potvrdu rezultata pretrage kliknite [Search Results] (Rezultati pretrage) u pregledu mapa.

Napomena
PredloSke mozete registrirati u aplikaciji P-touch Library tako da ih povucete i pustite u mapu

[All Contents] (Sav sadrzaj) ili na popis mape. Ujedno se mozete pridrzavati sljedeceg postupka kako
biste konfigurirati aplikaciju P-touch Editor tako da automatski registrira predlosSke u aplikaciji
P-touch Library:

1 U izborniku aplikacije P-touch Editor odaberite [Tools] (Alati) — [Options] (Opcije).

2 U dijaloskom okviru Options (Opcije) kliknite [Registration Settings] (Postavke registracije) u kartici
[General] (Opcenito).

3 Odaberite vrijeme za registriranje predloZaka koji su izradeni aplikacijom P-touch Editor, zatim kliknite
[OK] (U redu).
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Kako se sluziti aplikacijom
P-touch Editor Lite (samo za Windows)

Aplikacijom P-touch Editor Lite mozZete brzo izradivati razne jednostavne izglede naljepnica bez instaliranja
upravljackih programa ili softvera.

Aplikacija P-touch Editor Lite podrzana je samo ako je pisa¢ povezan USB kabelom.
Nakon §to povezete USB kabel, na zaslonu raunala pojavit ¢e se dijaloski okvir.
« Za Windows Vista kliknite [ ¥ (P-touch Editor Lite).
» Za Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1 / Windows 10 kliknite ,Otvori mapu i prikazi datoteke”, zatim
dvaput kliknite [# | (PTLITE10).
Pokrece se P-touch Editor Lite.

* Pisa€ mora biti podeSen na nacin rada P-touch Editor Lite. Pritisnite i drzite pritisnut gumb za Editor Lite
dok se ne ukljuci LED za Editor Lite.

Prozor izgleda

1 Alatna traka s naredbama

lkona Funkcija

E Prikazuje zaslon za izradu nove naljepnice.

Otvara spremljenu datoteku pomocu aplikacije P-touch Editor Lite.

E Sprema podatke na racunalo, ali ih ne sprema na pisac.
A

Umece novi tekstni okvir (prikladan kada izradujete naljepnice koje sadrZe jedan redak teksta ili viSe njih).

Umece sliku u naljepnicu.

Iz datoteke: Umece sliku spremljenu na racunalu.

Hvatanje zaslona: Umece odabrano podrudje zaslona ra¢unala kao grafiku.
Simbol: Umece jedan od simbola ugradenih u ra¢unalo.

Umece okvir.

)

Izlazi iz aplikacije P-touch Editor Lite i pokreée aplikaciju P-touch Editor.

Prikazuje izbornik.
Izbornik sadrzi sve funkcije aplikacije P-touch Editor Lite.

a8 |[O
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Kako se sluziti aplikacijom P-touch Editor Lite (samo za Windows)

lkona Funkcija
| Smanjuje aplikaciju P-touch Editor Lite.
X| Izlazi iz aplikacije P-touch Editor Lite.
2 Alatna traka svojstava
lkona Funkcija

|.-'J.|'i-_=|l -

Kliknite ~| za promjenu fonta.

=t & .A‘“Av.

Kliknite ~| za odredivanje veli¢ine fonta.
MozZete povecati ili smanijiti veliinu fonta za jednu razinu tako da kliknete (a7 ili [«7].

Odreduije stil fonta:

B|z][u]/ -

T —— |B|/ A Podebljano [1]/|A] Kurziv [u]/|A] Podcrtano

All4]lA

-'IE_ Odreduje poravnanje teksta u tekstnom okviru.

|1_| Podesava Sirinu naljepnice. Kliknite [T za automatsko otkrivanje Sirine umetnute naljepnice.

| 1.06 " (Auto) =

Podesava duljinu naljepnice. Kliknite za automatsko podeSavanje duljine naljepnice kako
bi se prilagodila unesenom tekstu.

[

Podesava/otkazuje smjer naljepnice na okomiti.

O =@

Kliknite ~| za pode8avanije faktora zumiranja za pregled naljepnice.
Ujedno mozete promijeniti faktor zumiranja tako da kliknete =) ili .

-

Kliknite 3% za normalno ispisivanje ili  za ispisivanje s opcijama.
Automatsko rezanje: Svaka se naljepnica automatski reze nakon ispisivanja.
Odrezi na kraju: Reze naljepnice nakon §to se ispiSe posljednja naljepnica.
Kopije: Ispisuje vise kopija naljepnice.
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Kako se sluziti aplikacijom P-touch Editor Lite (samo za Windows)

3 Pregled naljepnice

Zaslon

Funkcija

Ovaj se pregled naljepnice prikazuje prilikom pokretanja softvera. Sirina trenutaéno
postavljene naljepnice prikazana je na lijevoj strani slike naljepnice. Kada je na desnoj
strani prikazano ,Automatsko”, duljina naljepnice automatski se podesava prema duljini
teksta.

Kako biste ru¢no promijenili duljinu i Sirinu naljepnice, pokaziva& pomaknite na rub
podrucja naljepnice, zatim ga povucite kada se pojavi plava crta.

Kako biste podesili veli¢inu prozora aplikacije P-touch Editor Lite, pokaziva& pomaknite
preko ruba prozora i povucite ga kada se pretvori u strelicu.

Ponekad se prilikom pomicanja objekata pojavljuju smjernice. One se pokazu kada se
objekt poravna na lijevom, desnom, gornjem ili donjem rubu podrucja koje se ispisuije ili
u njegovom sredistu. Smjernice na ilustraciji prikazanoj s lijeve strane ukazuju da je
objekt centriran na gornjem rubu naljepnice.

Umetnuti tekstni okuviri, slike i okviri smatraju se objektima. Objekti su okruzeni ru¢icama
(prikazane su s osam plavih to¢aka).

Ukazuje da je objekt odabran.

Pokaziva¢ se mijenja u strelicu kada se postavi iznad rucice. Povucite rucice kako biste
promijenili veli€inu objekta.

Kako biste pomicali objekt, povucite ih kada se pokaziva& promijeni u ciljnik. Kod tekstnih
objekata pokaziva¢ se mijenja u ciljnik samo kada se nalazi iznad ruba objekta.
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Kako se sluziti aplikacijom P-touch Editor Lite (samo za Windows)

Desnim klikom misa kliknite u podrucje pregleda izgleda kako biste odabrali i izvrsili stavke izbornika

navedene u nastavku.

Ostale funkcije (desni klik miSa za pregled)

Izbornik Napravite ovo
Ponisti Kliknite Ponisti kako biste ponistili posljednju radnju.
Ponovi Kliknite Ponovi kako biste ponovili posljednju radnju.
Izrezi Odaberite tekstno podrugje (ili objekt) koje Zelite izrezati ili kopirati i odaberite Izrezi ili
Kopiraj Kopiraj. Kliknite odrediSno podrucje i odaberite Zalijepi.
Zalijepi
Margine Ova funkcija nije dostupna za pisace serije QL.
Umetni Kliknite Umetni.
Odaberite Tekstualni okvir kako biste umetnuli tekst u naljepnicu.
Odaberite 1z datoteke kako biste umetnuli sliku spremljenu na racunalu.
Odaberite Hvatanje zaslona kako biste umetnuli odabrano podrudje zaslona racunala.
Odaberite Simbol kako biste umetnuli jedan od simbola iz raéunala.
Odaberite Okvir kako biste umetnuli jedan od okvira iz aplikacije P-touch Editor Lite.
Smijer Odaberite tekstni objekt i kliknite ili Vodoravni tekst ili Okomiti tekst kako biste
promijenili smjer teksta.
Numeriranje Odaberite broj ili slovo unutar teksta i kliknite Numeriranje kako bi se broj ili slovo

uzastopno mijenjali na svakoj sljedecoj naljepnici. Kliknite & s desne strane gumba Ispis
i kliknite Opcije ispisa. Odaberite okvir Numeriranje i u polje Zbroj unesite broj
naljepnica koje ¢e se ispisati. Kliknite gumb Ispis.

Promijeni sliku

Odaberite sliku i kliknite Promijeni sliku kako biste zamijenili trenutacnu sliku drugom.

Zakreni

Rotirajte objekte za 0°, 90°, 180° ili 270°.

Redoslijed

Odaberite jedan od objekata i kliknite Redoslijed, zatim odaberite Stavi ispred,
Stavi natrag, Premjesti naprijed ili Premjesti natrag kako biste postavili redoslijed
svakog objekta u redu.

P-touch Editor...

Kliknite P-touch Editor kako biste se privremeno sluZzili aplikacijom P-touch Editor.
Za stalnu upotrebu aplikacije P-touch Editor pritisnite i drzite pritisnut gumb za Editor Lite
dok se LED za Editor Lite ne iskljuci.

Opcije

Kliknite Opcije.

Odaberite mm ili in€i kako biste podesili postavku mjerne jedinice.

Odaberite jezik aplikacije P-touch Editor Lite. Ponovno pokrenite aplikaciju kako bi se
primijenio novoizabrani ,Jezik”.

Odaberite Prikazi novu vrijednost nakon ispisivanja ili Vrati na originalnu
vrijednost nakon ispisivanja kako biste podesili opciju numeriranja.

Web stranica Brother

Kliknite web stranica Brother support kako biste otiSli na mrezno mjesto za podrsku

support i informacije.
Vise o... Kliknite ViSe o kako biste saznali viSe informacija o inacici aplikacije P-touch Editor Lite.
Izlaz Kliknite 1zlaz kako biste izisli iz aplikacije P-touch Editor Lite.
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Kako azurirati softver uredaja P-touch

Softver mozete nadograditi na najnoviju dostupnu inacicu sluzecéi se aplikacijom P-touch Update Software.
Napomena

 Stvarni softver i sadrzaj ovoga priru¢nika mogu se razlikovati.

* Ne iskljuCujte uredaj tiiekom prijenosa podataka ili azuriranja firmvera.

Azuriranje aplikacije P-touch Editor

@ Vvaino
(Samo za Windows) Prije aZuriranja aplikacije P-touch Editor instalirajte upravljacki program pisaca.

Za Windows

0 Pokrenite aplikaciju P-touch Update Software.
B Za Windows Vista / Windows 7
Dvaput kliknite ikonu [P-touch Update Software].

Napomena
Aplikaciju P-touch Update Software ujedno mozete pokrenuti na sljedeéi nacin:
Kliknite gumb Start, zatim odaberite [Svi programi] — [Brother P-touch] — [P-touch Update Software].

B Za Windows 8 / Windows 8.1

Kliknite [P-touch Update Software] na zaslonu [Aplikacije] ili dvaput kliknite
[P-touch Update Software] na radnoj povrsini.

B Za Windows 10

Putem gumba Start kliknite [Brother P-touch] — [P-touch Update Software] ili dvaput kliknite
[P-touch Update Software] na radnoj povrsini.
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Kako azurirati softver uredaja P-touch

9 Kliknite ikonu [AZuriranje raCunalnog softveral.

4 P-touch Update Software == [

Koje aZuriranje Zelite potraZiti?
Kliknite jedan od gumbova ispod.
Detalji o informaciji koja se aZurira pojavijuju se pokraj

svakog gumba.

Azuriranje uredaja

REuriranja programske oprerme i ostali podaci
mogu se preuzeti s web stranice i prenijeti na

uredaj.

AZuriranje racunalnog softvera

( || mazete nadograditi racunalni softver i instalirati
dodatne podatke.
&

Izlaz

9 Odaberite [Pisaé] i [Jezik], odaberite potvrdne okvire pokraj aplikacija Cable Label Tool i P-touch Editor,
zatim kliknite [Instaliraj].

i P-touch Update Software - (e e

Datoteka  Alati Pomoé

Instalirat ¢e se azurirani racunalni seftver i dodatni

podaci.
Odabetite Zeljene stavke i Kliknite gumb  Instaliraj*

Pisat: [Erciher G4 -]

Jezik [Hrvatski -]

Popis datoteka Osviedi popis
Maziv Yerzija Yelidina

B LT NP — )

&

R L mym— O

I R e "

IR R ——— )

[0 £ oeminsims oot o wa

£@ Kliknite ovdje 7a detalie

o oubi g (B e e

[ I:‘ Instaliraj I I Zatvori ]

@ Pojavit Ce se poruka s obavijesti o zavrSetku instalacije.
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Kako azurirati softver uredaja P-touch

Za Mac

0 Dvaput kliknite ikonu [P-touch Update Software] na radnoj povrsini.

Napomena
Aplikaciju P-touch Update Software ujedno mozete pokrenuti na sljedeéi nacin:

Dvaput kliknite [Macintosh HD] — [Aplikacije] — [P-touch Update Software], zatim dvaput kliknite ikonu
aplikacije [P-touch Update Software].

A
(Peitoisidi) Wdkic
SOOI = E

9 Kliknite ikonu [Computer software update] (AZuriranje racunalnog softvera).

I e P-touch Update Software

~) Which update do you wish to check for?

51| Click one of the buttons below.
Details on the information that is updated appears beside each button.

Machine update

L'\'::-;j Firmware updates and other data can be downloaded
- from the website, and transferred to the machine.

e Computer software update
L ! You can upgrade the computer software, and install
additonal data.

@ Odaberite [Printer] (Pisac) i [Language] (Jezik), odaberite potvrdni okvir pokraj aplikacije
P-touch Editor, zatim kliknite [Install] (Instaliraj).

@ Pojavit ¢e se poruka s obavijesti o zavrSetku instalacije.
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Kako azurirati softver uredaja P-touch

Azuriranje aplikacije P-touch Editor Lite (samo za Windows)
I firmvera

@ Vaino
* Prije azuriranja firmvera morate instalirati upravljacki program pisaca.

* Ne iskljuCujte uredaj tijekom prijenosa podataka ili azuriranja firmvera.
* Ako je pokrenuta druga aplikacija, izidite iz aplikacije.

Za Windows

a Ukljucite pisa€ i povezite USB kabel.

9 Pokrenite aplikaciju P-touch Update Software.
B Za Windows Vista / Windows 7
Dvaput kliknite ikonu [P-touch Update Software].

Napomena

Aplikaciju P-touch Update Software ujedno mozete pokrenuti na sljedeéi nacin:
Kliknite gumb Start, zatim odaberite [Svi programi] — [Brother P-touch] — [P-touch Update Software].

B Za Windows 8 / Windows 8.1

Kliknite [P-touch Update Software] na zaslonu [Aplikacije] ili dvaput kliknite
[P-touch Update Software] na radnoj povrsini.

B Za Windows 10

Putem gumba Start kliknite [Brother P-touch] — [P-touch Update Software] ili dvaput kliknite
[P-touch Update Software] na radnoj povrsini.

S
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Kako azurirati softver uredaja P-touch

@ Kiiknite ikonu [Azuriranje uredaja).
& P-touch Update Software E@g

Koje aZuriranje Zelite potraZiti?
@ Kliknite jedan od gumbova ispad.

Detalji o informaciji koja se azurira pojavijuju se pokraj
svakog gumba.

—\ Azuriranje uredaja

AZuriranja programske opreme i ostali podaci
H moagu se preuzeti s web stranice i prenijeti na
-ﬁ- uredaj.

—e/

Azuriranje racunalnog softvera

MoZete nadograditi racunalni softver i instalirati
dodatne podathke.

lzlaz

@ Odaberite [Pisa€], uvjerite se da se pojavila poruka [Uredaj je pravilno spojen.], zatim kliknite [U redu].
& P-touch Update Software E@g

H Frovierit ée se status povezanosti uredaja.
'ﬁ_ Odaberite model koji koristite.

Pisat: [ Brother QL- - ]]

Uredaj je pravilno spojen.
Kliknite gumb L redu®,

*Ako je spojenovide jedinica istog modela, sve ée se radnje
primijeniti na sve jedinice.

[ U redu ] [ Odustani
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Kako azurirati softver uredaja P-touch

@ Odaberite [Jezik], odaberite potvrdni okvir pokraj firmvera koiji zelite azurirati, zatim kliknite [Prijenos].

@ Vvaino
Tijekom prijenosa podataka nemojte iskljugiti pisac ili odspojiti kabel.

{ P-touch Update Software [E=

Datoteka  Alati Pomoi

Najnoviji kompatibilan softver i podaci bit ¢e preneseni
na uredaj.

Odaberite 2eljene stavke i Kliknite gumb Prijenos”.

Pisat Erother GL-

Jezik [[Hrvatskl v]]

Popig datoteka:
Maziv Yerzija Walidina

C@ Kliknite ovdje za detalje.

[O Frilenos ] [ Zatvori ]

@ Oznacite sadrzaj koji ¢e se azurirati i kliknite [Zapo¢ni] kako biste zapoceli s azuriranjem.
Zapocet ¢e azuriranje firmvera.

@ Vvaino
Nemoijte iskljuditi pisac ili odspoijiti kabel tijekom azuriranja.

Za Mac

ﬂ Ukljucite pisaC i povezite USB kabel.

9 Dvaput kliknite ikonu [P-touch Update Software] na radnoj povrsini.

Napomena
Aplikaciju P-touch Update Software ujedno mozete pokrenuti na sljedeci nacin:

Dvaput kliknite [Macintosh HD] — [Aplikacije] — [P-touch Update Software], zatim dvaput kliknite ikonu
aplikacije [P-touch Update Software].
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Kako azurirati softver uredaja P-touch

e Kliknite ikonu [Machine update] (AZuriranje uredaja).

= [ ] P-tauch Update Software

) Which update do you wish to check for?
/| Click one of the buttons below.
Details on the information that is updated appears beside each button.

Machine update

Firmware updates and other data can be downloaded
from the website, and transferred to the machine.

Computer software update

You can upgrade the computer software, and install
additonal data.

9 Odaberite [Printer] (Pisac), uvjerite se da se pojavila poruka [The machine is connected correctly.]
(Uredaj je pravilno spojen.), zatim kliknite [OK] (U redu).

6 Odaberite [Language] (Jezik), odaberite potvrdni okvir pokraj firmvera koji zZelite azurirati, zatim kliknite
[Transfer] (Prenesi).

@ Vvaino

Tijekom prijenosa podataka nemoijte iskljuciti pisac ili odspojiti kabel.

@ Oznacite sadrzaj koji zelite azurirati, zatim kliknite [Start] (Zapoc¢ni) kako biste zapoceli s azuriranjem.
Zapocet ¢e azuriranje firmvera.

Napomena
Nemojte iskljuciti pisa€ tijekom aZuriranja.
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Resetiranje pisaca za naljepnice

Kako biste izbrisali sve spremljene datoteke s naljepnicama ili u slu€aju da pisac pravilno ne radi, resetirajte
internu memoriju pisaca.

Resetiranje svih postavki na tvornicke postavke gumbima
pisac¢a za naljepnice

Kako biste resetirali pisa¢, izvrsite sljededi postupak:

@ Iskijucite pisac.

9 Pritisnite i drZite pritisnut gumb za napajanje (()), zatim pritisnite gumb za rezanje (>%).
LED za status svijetli u naran€astoj boji, a LED za Editor Lite treperi u zelenoj boji.

0 Triput pritisnite gumb za rezanje (>€) kako biste sve postavke (ukljuCujuci postavke uredaja) resetirali
na tvorniCke postavke.
LED za status svijetli u narancastoj, a LED za Editor Lite u zelenoj boji.

Resetiranje podataka aplikacijom Printer Setting Tool

Takoder se mozete posluziti aplikacijom Printer Setting Tool (Alat za postavljanje pisa¢a) na racunalu kako
biste sve postavke pisata resetirali na tvorni¢ke postavke.

Za viSe informacija pogledajte Factory Reset (Resetiranje na tvorniCke postavke) na stranici 18.
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Odrzavanje

Kako bi pisa€ pravilno radio, preporu¢ujemo da ga redovito Cistite.

Napomena
Prije CiS¢enja pisaca uvijek iskop&ajte kabel AC napajanja.

CiSéenje vanjskog dijela uredaja

Mekanom i suhom krpom o istite prljavstinu i mrlje s glavne jedinice.

Kako biste uklonili tvrdokornije mrlje, upotrijebite krpu koju ste malo navlazili vodom.

Napomena
Ne upotrebljavajte razrjediva¢, benzen, alkohol ili druga organska otapala.

Ova bi sredstva mogla deformirati ili oStetiti kuciste pisaca.

CiSéenje ispisne glave

DK rola (vrsta papira za termalno snimanje) koja se rabi s ovim uredajem predvidena je da automatski Cisti
ispisnu glavu. Kada DK rola prijede ispisnu glavu tijekom ispisivanja i ulaganja naljepnica, ispisna glava se
Cisti.

CiSéenje valjka

Valjak odistite listom za &iScenje (dostupan je zasebno).

PisaC ima samo jedan list za CiSc¢enje.

Napomena
Za CiScenje valjka obavezno upotrebljavajte samo onaj list za CiS¢enje koji ste dobili s pisacem.

Ako biste upotrebljavali druge listove za &iS¢enje, povrsina valjka mogla bi se oStetiti i prouzroditi kvar.
0 Isklju€ite napajanje pisaca.

9 DrZzite pisaC za prednju stranu i ¢vrstim pokretom podignite poklopac spremnika za DK rolu kako biste
ga otvorili.
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Odrzavanje

@ Ukionite DK rolu.

Napomena

Prije CiS¢enja valjka obavezno uklonite DK rolu. Funkcija €iSéenja valjka ne¢e pravilno raditi ako se ne
ukloni DK rola.

Q Uklonite dio (B) lista za &iS¢enje. Umetnite rub (A) lista za €iS¢éenje u ispisne jedinice.

Napomena
Ispisana strana lista za €iS¢enje treba biti okrenuta prema gore.

@ Zatvorite poklopac spremnika za DK rolu i ukljucite pisac.

@ Gumb za ulaganje (t[) drzite pritisnut dulje od jedne sekunde.
List za CiSCenje ¢e iziéi.
Ljepljiva strana lista za Ci¢enje uklanja sve mrlje ili prasinu s valjka.

Napomena

+ Ako list za Ci8cenje ne izide, pritisnite i drzite pritisnut gumb za ulaganje (1) dok list ne izide.
» Nakon upotrebe bacite list za CiScenje.
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Odrzavanje

CiSéenje izlaza za naljepnice

Ako dode do zastoja u radu uredaja zbog ostataka ljepila na izlazu za naljepnice, krpom o istite izlaz
za naljepnice.

Za uklanjanje ljepila koje je teZe ukloniti po potrebi upotrijebite krpu koju ste malo navlazili vodom.
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Rjesavanje problema

Pregled

Ovo poglavlje objasnjava kako rijesiti tipicne probleme s kojima se moZete susresti tijekom upotrebe pisaca.
Ako imate bilo kakvih problema s pisacem, prvo provjerite jeste li pravilno izvrsili sliedec¢e zadatke:

B Pisa¢ ukopcajte u utiCnicu AC napajanja. Za vise informacija pogledajte Povezivanje kabela AC napajanja
na stranici 6.

B Sve zastitno pakiranje uklonite s pisaca.

B |nstalirajte i odaberite ispravan upravljacki program pisaca. Za vise informacija pogledajte Instalacija
softvera i upravljackih programa pisac¢a na racunalo na stranici 7.

B Pisac¢ povezite s raCunalom ili mobilnim uredajem. Za viSe informacija pogledajte Povezivanje pisaca
za naljepnice s raCunalom na stranici 7.

B Potpuno zatvorite poklopac spremnika za DK rolu.
B Pravilno umetnite DK rolu. Za viSe informacija pogledajte Umetanje DK role na stranici 4.

Ako se problemi ne uklone, procitajte savjete za rjieSavanje problema u ovom poglavlju radi podrske. Ako i
nakon €itanja ovoga poglavlja ne mozete rijesiti problem, posjetite web stranicu Brother support na
support.brother.com
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RjeSavanje problema

Problemi s ispisivanjem

Problem

Rjesenje

Pisa€ ne ispisuje ili se pojavljuje
pogreska kod ispisivanja.

+ Je li kabel labav?
Provijerite je li kabel ¢vrsto spojen.

+ Je li DK rola pravilno umetnuta?
Ako nije, izvadite DK rolu i ponovno je umetnite.

+ Je li ostalo dovoljno role?
Provjerite je li ostalo dovoljno role.

+ Je li otvoren poklopac spremnika za DK rolu?
Provijerite je li zatvoren poklopac spremnika za DK rolu.

+ Je li doSlo do pogreske pri ispisivanju ili prijenosu?
Isklju€ite i ponovno ukljucite pisac. Ako niste uklonili problem, obratite se
prodavacu Brotherovih proizvoda.

» Ako je pisa¢ povezan preko USB koncentratora, pokuSajte ga izravno
povezati s raunalom. Ako nije, pokuSajte ga spojiti na drugi USB prikljucak.

» Pazite da [Paper Type] (Vrsta papira, Windows) / [Print Media] (Medij za
ispis, Mac) u P-touch Editoru odgovara ugradenom mediju.

LED za status ne svijetli.

+ Je li kabel AC za napajanje pravilno umetnut?
Provijerite je li umetnut kabel za AC napajanje. Ako je pravilno umetnut,
pokus$ajte ga ukop¢€ati u drugu elektriCnu utiCnicu.

Ispisana naljepnica sadrzi crte ili
znakove loSe kvalitete ili se
naljepnica pravilno ne ulaze.

+ Jesu li ispisna glava ili valjak prljavi?
Ispisna glava obi¢no ostane Cista tijekom normalne upotrebe, medutim
moze se dogoditi da se dlacice ili necistoca s valjka zalijepe na glavu
pisaca.
Ako se to dogodi, ocistite valjak.
Za vi$e informacija pogledajte Ciséenje valjka na stranici 60.

Na racunalu se pojavljuje pogreska
kod prijenosa podataka.

+ Jeli pisa€ u nadinu rada hladenja (LED za status treperi u narancastoj boji)?
Pri¢ekajte da LED za status prestane treperiti, zatim ponovno poku$ajte
ispisivati.

Naljepnica pravilno ne izlazi nakon
ispisivanja.

* Provijerite je li zaprije€en izlazni prorez za naljepnice.

* Provijerite je li DK rola pravilno postavljena tako da je uklonite i ponovno
umetnete.

* Provijerite je li pravilno zatvoren poklopac spremnika za DK rolu.

Zelim otkazati trenutaéno ispisivanje.

* Provijerite je li pisa€ uklju¢en, zatim pritisnite gumb za napajanje ((')).

Kvaliteta ispisa je loSa.

+ Ima li prijavstine ili dlaCica na valjku koji sprje€avaju njegovo slobodno
okretanje?
Valjak ocistite listom za €iS¢enje koji je zasebno dostupan.
Za viSe informacija pogledajte Ciséenje valjka na stranici 60.

Nakon Sto ste zamijenili rolu uz
aktiviranu znacajku Add-in, stil
izgleda nije se aZurirao.

» Zatvorite P-touch Editor kako biste izisli iz zna¢ajke Add-In, zatim ponovno
aktivirajte zna€ajku Add-In.
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RjeSavanje problema

Problem

Rjesenje

Ikona P-touch Add-In nije prikazana
u programu Microsoft Word.

+ Je li Microsoft Word pokrenut iz programa Microsoft Outlook?

+ Je li Microsoft Word odabran kao zadani urediva¢ za Microsoft Outlook?
Zbog ograni¢enja programa, Microsoft Word Add-In ne radi s gore
navedenim postavkama. lzidite iz programa Microsoft Outlook i ponovno
pokrenite Microsoft Word.

Pogreska na rezadu.

» Ako dode do pogreske na reza€u, neka poklopac spremnika za DK rolu

bude zatvoren i pritisnite gumb za napajanje ((')). Rezac ¢e se vratiti

u normalni polozaj, a pisa¢ automatski iskljuciti.

Kada se pisa¢ iskljuci, provjerite izlaz za naljepnice i uklonite zaglavljene
naljepnice. Obratite se Brotherovoj sluzbi za korisnike.

Zelim resetirati pisa&.

Pritisnite i drzite pritisnut gumb za rezanje (>§) dok drzite pritisnut gumb
za hapajanje ((')). Pisac pritom treba biti isklju¢en. Kada LED za Editor Lite
pocne treperiti, a LED za status zasvijetli u naran¢astoj boji, triput pritisnite

gumb za rezanje (>9) dok drzite pritisnut gumb za napajanje ((')). Pisac ¢e
se resetirati na tvornic¢ke postavke.
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RjeSavanje problema

Problem

Rjesenje

Ispisani crticni kodovi nisu Citljivi.

W IspiSite naljepnice tako da crti¢ni kodovi budu poravnati s ispisnom glavom
na ispod prikazan nacin.

1 Ispisna glava

2 Crti€éni kodovi

3 Usmijerenost kod ispisivanja
B PokuSajte upotrijebiti drugi skener.

B PreporucCujemo ispisivanje crticnog koda s opcijama kvalitete ispisa
postavljenim na [Give priority to print quality] (Daj prioritet kvaliteti ispisa)
(osim za ispis u 2 boje).

Za Windows Vista

Kako bi se prikazale opcije [Quality] (Kvaliteta), otvorite svojstva pisaCa tako
da kliknete gumb Start — [Upravljacka plo€a] — [Hardver i zvuk] — [Pisaéi],
desnim klikom miSa kliknite na pisac koji Zelite postaviti, zatim kliknite
[Postavke ispisa].

Za Windows 7

Kako bi se prikazale opcije [Quality] (Kvaliteta), otvorite svojstva pisaa tako
da kliknete gumb Start — [Uredaji i pisaci], desnim klikom miSa kliknite
na pisa€ koji Zelite postaviti, zatim kliknite [Osobne postavke ispisal.

Za Windows 8 / Windows 8.1

Kako bi se prikazale opcije [Quality] (Kvaliteta), otvorite svojstva pisaca tako
da kliknete [Upravljacka plo¢a] na zaslonu [Aplikacije] — [Hardver i zvuk] —
[Uredaji i pisa€i], desnim klikom misa kliknite na pisa¢ koji Zelite postaviti,
zatim kliknite [Osobne postavke ispisal.

Za Windows 10

Kako bi se prikazale opcije [Quality] (Kvaliteta), otvorite svojstva pisaCa tako
da kliknete gumb Start — [Postavke] — [Uredaji] — [Pisaci i skeneri] —
[Uredaji i pisa€i], desnim klikom miSa kliknite na pisa¢ koji Zelite postaviti,
zatim kliknite [Osobne postavke ispisal.

Za Mac

Kako biste promijenili opcije kvalitete ispisa, otvorite dijaloSki okvir Print (Ispis)
i odaberite [Basic] (Osnovno) iz sko€nog izbornika opcija ispisa.
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RjeSavanje problema

Problem

Rjesenje

Bijela okomita crta pojavljuje se kod
ispisivanja u crvenoj boji.

1 DK rolu uklonite iz pisaca.
2 Potpuno zatvorite poklopac spremnika za DK rolu.

3 Pritisnite i drZite dulje od pet sekunda pritisnut gumb za Editor Lite.
Pri¢ekajte dok se ispisni valjak rotira.

4 Kada se ispisni valjak prestane rotirati, umetnite DK rolu.

Valjak Ce se rotirati oko 40 sekunda.

Zelim uloZiti naljepnicu.

Jednu sekundu drzite pritisnut gumb za ulaganje (1[3).

Informacije o ina€ici

Problem

Rjesenje

Ne znam broj inalice firmvera
pisaca.

MozZete se pridrzavati sljedeéeg postupka:

1 UkKljudite pisac.

2 Pritisnite i nekoliko sekunda drZite pritisnut gumb za rezanje (>) kako biste
ispisali izvjesta.
Za ispisivanje ovog izvjestaja preporu€ujemo DK rolu s naljepnicama od
29 mm ili Siru i duljinu ispisa od 64 mm.

Ne mogu se upotrebljavati DK role za dvobojno ispisivanje.

Zelim potvrditi da upotrebljavam
najnoviju inacicu softvera.

Koristite se aplikacijom P-touch Update Software kako biste potvrdili imate li
najnoviju inacicu.

Dodatne informacije o aplikaciji P-touch Update Software pogledajte u dijelu
Kako aZurirati softver uredaja P-touch na stranici 51.
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RjeSavanje problema

Pokazatelji LED-a

Pokazatelji svijetle i trepere kako bi ukazali na status pisaca.

ili ili ‘ Pokazatel;j svijetli u prikazanoj boji

ili ili -s.'- Pokazatelj treperi u prikazanoj boji

Q Pokazatelj moze biti isklju€en te svijetliti ili treperiti u nekoj od boja

Pokazatelj je iskljucen

LED za status LED za Editor Lite Stanje
Isklju¢eno napajanje
Uklju¢eno napajanje
Nacin rada ulaganja
i Nacin rada ispisivanja
O Nadin rada rotacije valjka unaprijed/unatrag
Nacin rada rezanja
Nacin rada CiS¢enja
Nacin rada P-touch Editor Lite
Nacin rada pripreme za ispisivanje
i Otkazivanje zadatka
O Primaju se podatci s raCunala
Podatci se prenose
O Otvoren je poklopac spremnika za DK rolu. Pravilno zatvorite
. poklopac spremnika za DK rolu
Nacin rada resetiranja
Za viSe informacija pogledajte Resetiranje svih postavki
na tvornicke postavke gumbima pisaCa za naljepnice
na stranici 59.
Gumb za rezanje (><) triput je pritisnut u nacinu rada resetiranja
Nacin rada isklju€ivanja sustava
Gumb za rezanje (>) pritisnut je jednom ili dvaput u nacinu rada
resetiranja
Q Nacin rada hladenja
Nacin rada pisanja preko datoteke
. Nadin rada pokretanja
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RjeSavanje problema

LED za status LED za Editor Lite Stanje
Kraj DK role
Pogreska kod ulaganja
L. Otvoren je poklopac spremnika za DK rolu dok se pisac
',.: L upotrebljavao
(iednom slvake dvije O Pogreska zbog nedostatka medija
sekunde) Pogreska zbog neispravnog medija
Pogreska u naredbi komunikacije
Pogreska kod ispisivanja dvobojnog medija u visokoj rezoluciji
_“'_ Q Pogreska na rezacu

(dvaput svake dvije
sekunde)

Pogreska na sustavu
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RjeSavanje problema

RjeSavanje problema

Problem

Rjesenje

Primljeni podatci u medupohrani

Ispisni podatci spremljeni su u medupohranu. Ako pisac nije primio
potpune podatke, nece zapoceti s ispisivanjem.

Iskljucite i ponovno ukljucite pisac.

Glava se hladi

Termalna se glava pregrijala.

Pisac ¢e prekinuti s ispisivanjem i nastaviti kada se ohladi termalna
glava. Glava se mozda pregrijala ako ste ispisivali veliku koli¢inu
naljepnica.

Kada se termalna glava pregrije, moZe oslikavati izvan ispisnog
podrudja. Kako bi se izbjeglo ili odgodilo pregrijavanje, pobrinite se
da pisag ima odgovarajuéu ventilaciju i da se ne nalazi u skuéenom
prostoru.

Ako se pisa€ mora ohladiti jer se pregrijao zbog vrste upotrijebljene
DK role ili sadrzaja naljepnice, ispisivanje bi moglo potrajati duze
nego inace.

Napomena

Ova bi pojava mogla biti CeS¢a ako bi se pisa¢ upotrebljavao na
visokoj nadmorskoj visini (viSoj od 3048 m) jer je u tom slucaju
manja gustoéa zraka potrebnog za hladenje pisaca.

Pisac€ je u naCinu rada pokretanja

Za rjeSavanje ovoga problema obratite se prodavaéu Brotherovih
proizvoda ili Brotherovoj sluzbi za korisnike radi pruzanja podrske.

Pogreske na DK roli

Provjerite sljedece:

» Upotrebljavate ispravnu DK rolu.
* Preostalo je dovoljno naljepnica.
* DK rola pravilno je umetnuta.

Zelim resetirati pogresku

Za resetiranje pogreske:

1 Otvorite pa zatvorite poklopac spremnika za DK rolu.

2 Ako se pogreska ne resetira, pritisnite gumb za rezanje (>9).

3 Ako se pogreska ne resetira, iskljucite pisa¢, zatim ga ponovno
ukljucite.

4 Ako se pogreSka ne resetira, obratite se Brotherovoj sluzbi za
korisnike.
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Specifikacije proizvoda

Specifikacije pisa€a za naljepnice

Veli¢ina
Dimenzije Oko 125,3 (S) x 213 (D) x 142 (V) mm
Tezina Oko 1,15 kg (bez DK rola)

Pokazatelji LED-a

LED za Editor Lite (zeleni), LED za status (zeleni, naran&asti, crveni)

Gumbi

Gumb za napajanje, gumb za ulaganje, gumb za rezanje, gumb za Editor Lite

Ispisivanje
Nacin Izravno termalno ispisivanje preko termalne glave
Ispisna glava 300 dpi / 720 tockica
Ispisna rezolucija Standardna: 300 dpi x 300 dpi

Nacin rada visoke rezolucije: 300 dpi x 600 dpi
Brzina ispisivanja Ispisivanje samo u crnoj boji: maks. 148 mm/s

Dvobojno (crna i crvena na bijeloj DK roli) ispisivanje: maks. 24 mm/s

Stvarna brzina ispisivanja razlikuje se ovisno o uvjetima.

Maksimalna Sirina ispisivanja | 58 mm

Sucelje

USB priklju¢ak Inacica 2.0 Full Speed (periferni)

Izvor napajanja

Izvor napajanja 220 - 240 VAC 50/60 Hz 1,1 A

Automatsko isklju€ivanje Isklju€eno/10/20/30/40/50/60 minuta

napajanja (Za promjenu postavke automatskog isklju€ivanja napajanja pogledajte Mijenjanje
postavki pisaCa za naljepnice na stranici 13.)

Ostalo

Rezac¢ Izdrzljivi automatski reza¢

OkruZenje Radna temperatura / Tijekom rada: izmedu 10 i 35 °C / izmedu 20 80 %
viaZnost Maksimalna temperatura vlaZznog termometra: 27 °C

Kompatibilni operativni sustavi
Kompletan i azuriran popis softvera pogledajte na support.brother.com
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